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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2024/...

kuriuo nustatoma Vakaruy Balkany reformy ir ekonomikos augimo priemoné

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 212 straipsnj ir 322 straipsnio
1 dalj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,
atsizvelgdami j Audito Rimy nuomong!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1
2

2024 m. sausio 30 d. nuomoné¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2024 m. balandzio 24 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

)

G)

Sajunga yra grindziama Europos Sajungos sutarties (ES sutartis) 2 straipsnyje nurodytomis
vertybémis, jskaitant demokratija, teising valstybe ir pagarba zmogaus teiséms. Sios
vertybés yra 1993 m. birzelio mén. Kopenhagos Europos Vadovy Tarybos nustatyty
stojimo kriterijy (toliau — Kopenhagos kriterijai), kurie yra tinkamuma narystei Sajungoje

apibréziancios salygos, dalis;

plétros procesas grindziamas nustatytais kriterijais, sgziningomis bei griezZtomis saglygomis
ir nuopelny principu. Labai svarbu tvirtai jsipareigoti laikytis pirmenybés pagrindiniams
klausimams principo, kuriuo vadovaujantis reikia daug démesio skirti teisinei valstybei,
pagrindinéms teiséms, demokratiniy institucijy veikimui ir vieSojo administravimo
reformai, taip pat ekonominiams kriterijams. PaZanga priklauso nuo to, kaip kiekvienas
paramos gavéjas jgyvendina biitinas reformas siekdamas suderinti savo teisés aktus su
Sajungos acquis. Regioninis bendradarbiavimas ir geri kaimyniniai santykiai tebéra

esminiai plétros proceso aspektai;

Rusijos agresijos karas prie§ Ukraing taip pat parode, kad plétra yra geostrategineé
investicija ] taikg, sauguma ir stabiluma. AtsiZvelgiant j Sgjungos visapusiska ir
nedviprasmiska jsipareigojimg del Vakary Balkany narystés Sajungoje perspektyvos,
Vakary Balkany partneriy j ES orientuojama kryptis ir jsipareigojimai jos atzvilgiu yra
aiski jy strateginio pasirinkimo ir prisijungimo prie vertybiy bendrijos iSraiSka. Vakary
Balkany partneriy kelias narystés ES link turi biiti tvirtai grindZiamas ap¢iuopiama ir

konkrecia pazanga vykdant reformas;
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4

)

(6)

Sajunga ir jos Vakary Balkany partneriai, t. y. Albanija, Bosnija ir Hercegovina, Kosovas”,
Juodkalnija, Siaurés Makedonija ir Serbija (toliau — paramos gavéjai), yra suinteresuoti
spartinti pastaryjy politiniy, teisiniy ir ekonominiy sistemy pertvarkyma siekiant biisimos
narystés Sgjungoje ir remti jy stojimo procesa. Narystés Sajungoje perspektyva turi stipry
kei¢iamaji poveikij, kuriuo jtvirtinami teigiami demokratiniai, politiniai, ekonominiai ir

socialiniai poky¢iai;

pries Salims jstojant j Sgjungg bitina joms suteikti tam tikry Sgjungos narystés privalumy.
Ekonominé¢ konvergencija yra ty privalumy pagrindas. Siuo metu Vakary Balkany
konvergencija pagal BVP vienam gyventojui perkamosios galios standartais tebéra maza,

sudaro 30-50 proc. ES vidurkio ir vyksta nepakankamai sparciai;

siekdama sumazinti tuos skirtumus, Komisija savo 2023 m. lapkricio 8 d. komunikate
»Naujas Vakary Balkany ekonomikos augimo planas* nustaté naujg Vakary Balkany
ekonomikos augimo plana, grindziamga keturiais ramsciais: (a) integracijos | ES bendraja
rinkg spartinimu; (b) ES taisyklémis ir standartais grindziamos regioninés ekonominés
integracijos skatinimu, visapusiskai jgyvendinant esamg Bendros regioninés rinkos
veiksmy plang; (c) reformy, kuriomis siekiama spartinti regiono augima, skatinti
ekonoming konvergencija ir stiprinti regiono stabiluma, stiprinimu ir d) naujos
finansavimo priemongs, t. y. Vakary Balkany reformy ir ekonomikos augimo priemonés

(toliau — Priemon¢), sukiirimu;

Sis pavadinimas nekeiéia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999 bei
Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomone dé¢l Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.
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(7) tam, kad biity jgyvendintas naujas Vakary Balkany ekonomikos augimo planas, reikia
didesnio finansavimo pagal nauja specialiai tam skirtg finansavimo priemong, t. y.
Priemong, siekiant padéti regionui jgyvendinti tvary ekonomikos augimg skatinancias

reformas, regioning integracijg ir bendra regioning rinka;

(8) siekiant naujo Vakary Balkany ekonomikos augimo plano tiksly, ypatingas démesys
pasirenkant investavimo sritis turéty buti skiriamas sektoriams, kurie gali biiti pagrindiniai
socialings ir ekonominés plétros daugikliai: susisiekimui, jskaitant darnyjj transporta,
dekarbonizacijai, energetikai, zaliajai ir skaitmeninei pertvarkai, taip pat Svietimui ir

1giidziy ugdymui, ypatinga démes;j skiriant jaunimui;

9) tvari transporto infrastruktiira yra labai svarbi siekiant pagerinti paramos gaveéjy ir
Sajungos susisiekima. Ji turéty padéti integruoti Vakary Balkany regiong i Sajunga. |
pasitilyma perzitréti transeuropin] transporto tinklag (TEN-T) Komisija jtrauké nauja
koridoriy, kertant] Vakary Balkany regiong (Vakary Balkany—rytinés Vidurzemio jiros
regiono dalies koridoriy). TEN-T tinklas turéty buti atskaitos taskas finansuojant tvaria
transporto infrastruktiirg tame regione, jskaitant aplinkg tausojanciy transporto priemoniy,

pavyzdziui, gelezinkeliy, finansavima;
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(10) pagal Priemong turéty biiti remiamos investicijos ir reformos, kuriomis paramos gavéjai
skatinami vykdyti ekonomikos ir visuomenés skaitmening transformacija, atitinkancia
2021 m. kovo 9 d. Komisijos komunikate ,,2030 m. skaitmeninés politikos kelrodis.
Europos skaitmeninio deSimtmecio kelias* pateiktag 2030 m. Sgjungos vizija, kartu
skatinant jtraukia skaitmening ekonomika, kuri bty naudinga visiems pilieCiams.
Priemone turéty biti sickiama padéti paramos gavéjams siekti bendryjy tiksly ir
skaitmeniniy uzdaviniy, susijusiy su Sgjunga. 2023 m. birzelio 15 d. komunikate ,,5G
kibernetinio saugumo priemoniy rinkinio jgyvendinimas* Komisija nurodé, kad Sgjungos
finansavimas skaitmeninés infrastruktiiros projekty saugumui, atsparumui ir vientisumo
apsaugai regione uztikrinti turi buti grindziamas 5G kibernetinio saugumo priemoniy

rinkiniu;

(11) parama pagal Priemone turéty biti teikiama siekiant bendryjy ir konkreciy tiksly, remiantis
nustatytais kriterijais ir aiSkiomis mokeéjimo saglygomis. Ty bendryjy ir konkreciy tiksly
turéty biiti siekiama vienas kitg papildanciu bidu. Priemone turéty biiti remiamas plétros
procesas — spartinamas teisés akty derinimas su Sajungos vertybémis, teisés aktais,
taisyklémis, standartais, politika ir praktika (toliau — acquis) siekiant narystés Sajungoje,
spartinama regioniné ekonominé integracija ir paramos gavéjy laipsniSka integracija |
Sajungos bendraja rinka, taip pat jy socialiné ir ekonomin¢ konvergencija su Sgjunga.
Priemone taip pat turéty biiti skatinamas regioninis bendradarbiavimas, geri kaimyniniai

santykiai, taip pat susitaikymas ir gincy sprendimas;
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(12)

(13)

Priemoné¢ turéty ne tik skatinti socialing ir ekonoming konvergencija, bet ir padéti spartinti
reformas, susijusias su pagrindiniais plétros proceso principais, be kita ko, teisinés
valstybés principo taikymo, pagrindiniy teisiy, inter alia, mazumoms, jskaitant tautines
mazumas ir romy bendruomeng, priklausanciy asmeny teisiy, taip pat lesbieciy, géjy,
biseksualiy, transly¢iy ir interseksualiy asmeny (LGBTI) teisiy reformas. Priemoné taip pat
turéty padéti gerinti demokratiniy institucijy ir vieSojo administravimo institucijy veikima,
siekti teigiamy pokyc¢iy vieSyjy pirkimy, valstybés pagalbos kontrolés ir viesyjy finansy
valdymo srityse, kovoti su visy formy korupcija ir organizuotu nusikalstamumu, skatinti
kokybiska Svietimg ir mokyma, taip pat uzimtumo politika, ir siekti regiono zaliosios

pertvarkos ir klimato bei aplinkosaugos tiksly jgyvendinimo;

Sajungos parama pagal Priemong turéty papildyti dvisale ir regioning parama, teikiamag
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2021/15293, kuri tebéra pagrindinis
instrumentas, padedantis paramos gavéjams pasirengti narystei Sgjungoje, kartu, kai
jmanoma, naudojantis jau esamais mechanizmais ir struktiiromis bei uztikrinant kuo
didesne sinergija. Sis poziiiris turéty biiti grindziamas esama plétros metodika, visy pirma
2020 m. patikslinta metodika, kurig Komisija pristaté 2020 m. vasario 5 d. komunikate
,»3t0jimo proceso stiprinimas. Jtikima ES perspektyva Vakary Balkany Salimis®, ir 2020 m.

spalio 6 d. Komisijos priimtu Vakary Balkany ekonomikos ir investicijy planu;

3

2021 m. rugséjo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1529, kuriuo
nustatoma Pasirengimo narystei paramos priemon¢ (PNPP III) (OL L 330, 2021 9 20, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1529/0j).
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(14) Priemone turéty biiti papildomas dabartinis dialogas ekonomikos ir finansy klausimais
nedarant neigiamo poveikio jo taikymo sri€iai, taip stiprinant ekonoming integracijq ir

pasirengimg Sajungos daugiasalei ekonomikos politikos priezitirai;

(15) Priemone turéty biiti skatinami vystymosi veiksmingumo principai, laikantis paramos,
teikiamos pagal kitas Sajungos programas ir priemones, papildomumo principo ir
uztikrinant sgsajas su ja, stengiantis iSvengti pagal $j reglamenta teikiamos paramos ir kitos
Sajungos, valstybiy nariy, treciyjy valstybiy, daugiaSaliy ir regioniniy organizacijy bei
subjekty teikiamos paramos (jskaitant, integruotus finansinius paketus, sudarytus i$

eksporto ir vystymosi finansavimui skirty 1€8y) dubliavimo ir uztikrinti jy sinergija;

(16) laikydamasi jtraukiy partnerys¢iy principo Komisija turéty siekti uztikrinti, kad biity
tinkamai konsultuojamasi su atitinkamais paramos gavéjy suinteresuotaisiais subjektais,
iskaitant paramos gavéjy parlamentus, vietos ir regiony valdzios institucijas, socialinius
partnerius ir pilietinés visuomenés organizacijas, ir jiems bty sudaromos galimybés laiku
susipazinti su atitinkama informacija, kad jie galéty atlikti prasmingg vaidmenj rengiant bei

igyvendinant programas, taip pat susijusiuose stebésenos procesuose;
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(17)

(18)

(19)

(20)

21)

siekiant remti Sios Priemonés tikslus ir stiprinti atitinkamus paramos gavéjy pajégumus,
kad jie galéty igyvendinti reformy darbotvarkes, ir toliau turéty biiti teikiama specialiai

pritaikyta ir tiksliné techniné pagalba ir tarpvalstybinio bendradarbiavimo parama;

Priemoné turéty uztikrinti suderinamuma su bendraisiais Sajungos iSorés veiksmy tikslais,
nustatytais ES sutarties 21 straipsnyje, jskaitant pagarbg pagrindinéms teiséms, jtvirtintoms
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, ir parama Siems tikslams. Ji visy pirma
turéty uztikrinti Zmogaus teisiy apsaugg ir propagavima bei teisiné€s valstybés principo

laikymasi;

Priemoné turéty skatinti inovacijas, mokslinius tyrimus ir akademiniy institucijy bei
pramonés bendradarbiavima prisidedant prie zaliosios ir skaitmeninés pertvarkos,
propaguojant vietos pramong, ypa¢ daug démesio skiriant vietos mastu veikiancioms, labai

mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms ir startuoliams;

paramos gavéjai turéty parodyti patikimg jsipareigojima puoseléti Europos vertybes, be
kita ko, visapusiskai laikydamiesi Sgjungos bendros uZzsienio ir saugumo politikos,

iskaitant Sajungos ribojamasias priemones;

igyvendinant Priemong turéty biti atsizvelgiama j Sajungos strateginj savarankiSkuma, taip
pat 1 Sgjungos ir jos valstybiy nariy strateginius interesus ir vertybes, kuriomis grindziama

Sajunga;
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(22)

pagal Priemon¢ vykdoma veikla turéty biiti prisidedama prie pazangos siekiant Sajungos
socialiniy, klimato ir aplinkos apsaugos standarty, Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi
tiksly, Paryziaus susitarimo, priimto pagal Jungtiniy Tauty bendrgjg klimato kaitos
konvencijg, Jungtiniy Tauty biologinés jvairovés konvencijos ir Jungtiniy Tauty
konvencijos dél kovos su dykuméjimu laikymosi ir neturéty biiti prisidedama prie aplinkos
biiklés blogéjimo ar zalos aplinkai ar klimatui. Pagal Priemong finansuojamos priemonés
turéty atitikti paramos gaveéjy energetikos ir klimato planus, jy nacionaliniu lygmeniu
nustatytg jpareigojantj veiksma ir siekj iki 2050 m. pasiekti klimato neutralumg. Priemone
turéty biti prisidedama prie klimato kaitos Svelninimo ir gebéjimo prisitaikyti prie
neigiamo jos poveikio bei didinamas atsparumas klimato kaitai. Visy pirma finansavimu
pagal Priemong turéty biiti skatinamas peréjimas prie dekarbonizuotos, neutralaus poveikio

klimatui, atsparios klimato kaitos poveikiui ir ziedinés ekonomikos;
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(23) igyvendinant §j reglamentg turéty buti vadovaujamasi lygybés ir nediskriminavimo
principais, kaip iSdéstyta Lygybés sajungos strategijose. Juo turéty biiti skatinama ir
didinama ly¢iy lygybé bei ly¢iy aspekto integravimas, uztikrinamas prasmingas motery
dalyvavimas sprendimy priémimo procesuose bei motery ir mergaiciy jgal€jimas ir turéty
biti siekiama apsaugoti ir propaguoti motery ir mergaiciy teises, taip pat uzkirsti kelig
smurtui prie§ moteris ir smurtui Seimoje bei su juo kovoti, atsizvelgiant j atitinkamus ES
ly¢iy lygybés veiksmy planus ir atitinkamas Tarybos iSvadas bei tarptautines konvencijas.
Be to, Sis reglamentas turéty biiti jgyvendinamas visapusiskai atsizvelgiant | Europos
socialiniy teisiy ramstj, be kita ko, vaiky apsaugos ir darbo teisiy srityse. Priemonés
jgyvendinimas turéty atitikti Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencija* bei jos protokolg
ir uztikrinti investicijy ir techninés pagalbos prieinamuma pagal Europos Parlamento ir

Tarybos Direktyva (ES) 2019/8825%;

(24) Siuo reglamentu turéty buti propaguojama Vakary Balkany zalioji darbotvarké, jtraukta j
2020 m. spalio 6 d. Komisijos komunikatg ,,Vakary Balkany ekonomikos ir investicijy
planas®, sustiprinant aplinkos apsaugg ir atktirima, prisidedant prie klimato kaitos
Svelninimo bei atsparumo klimato kaitai didinimo ir paspartinant peré¢jimg prie mazo

anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos;

4 OL L 23,2010 1 27, p. 35.

S 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/882 dél
gaminiy ir paslaugy prieinamumo reikalavimy (OL L 151, 2019 6 7, p. 70,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/882/0j).
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(25)

atsizvelgiant | Europos Zaligjj kursa, kuris yra Europos tvaraus augimo strategija, ir  tai,
kaip svarbu siekti klimato ir biologinés jvairovés tiksly pagal Tarpinstituciniame susitarime
prisiimtus jsipareigojimus, Priemone turéty biti padedama siekti bendro tikslo, t. y.
klimato srities tikslams skirti 30 proc. ir biologinés jvairovés tikslams 2024 m. skirti

7,5 proc., 0 2026 ir 2027 m. — 10 proc. Sgjungos biudzeto islaidy. Ne maziau kaip 37 proc.
negrazintinos finansinés paramos, teikiamos per Vakary Balkany investicijy programa
(VBIP), turéty biiti skirta klimato srities tikslams jgyvendinti. Ta suma turéty buti
apskaiciuojama naudojant Rio rodiklius, laikantis jsipareigojimo pranesti Ekonominio
bendradarbiavimo ir plétros organizacijai (EBPO) apie ES tarptautinj kovos su klimato
kaita finansavima, taip pat pagal kitus tarptautinius susitarimus ar sistemas. Nuo 2025 m.
birZelio mén. ES klimato koeficientai, taitkomi visoms programoms pagal 2021-2027 m.
daugiamete finansing programg (DFP) ir nustatyti Komisijos tarnyby darbiniame
dokumente ,,Klimato aspekto integravimo struktiira 2021-2027 m. daugiametéje
finansingje programoje* (SWD(2022) 225), taip pat bus taikomi klimatui skirtoms
iSlaidoms pagal DFP 6 iSlaidy kategorija (Kaimynings Salys ir pasaulis). Priemonei
taikomas pozitiris bus suderintas su kitoms 6 i§laidy kategorijos priemonéms, jskaitant
Pasirengimo narystei paramos priemone¢ (PNPP III), taikomu pozitiriu, kad regione biity
uztikrintas nuoseklus klimato politikos ataskaity teikimas. Priemonés 1¢Somis turéty buti
remiama veikla, kurig vykdant visapusiskai laikomasi Sgjungos klimato ir aplinkos
apsaugos standarty bei prioritety ir reikSmingos Zalos nedarymo principo, kaip tai

suprantama pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2020/852 17 straipsnj®;

2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 dé¢l
sistemos tvariam investavimui palengvinti sukiirimo, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) 2019/2088, (OL L 198, 2020 6 22, p. 13,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j).
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(26)

27)

Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir paramos gavéjais, turéty uztikrinti
atitiktj, suderinamuma, nuosekluma ir papildomuma, didesnj skaidrumg ir atskaitomybe
teikiant parama, be kita ko, jgyvendinant tinkamas vidaus kontrolés sistemas ir kovos su
suk¢iavimu politikg. Parama pagal Priemong turéty biiti teikiama laikantis iSankstinés
salygos, kad kiekvienas i§ paramos gavejy taikys ir gerbs veiksmingus demokratinius
mechanizmus , jskaitant daugiaparting parlamenting sistema, laisvus ir sgziningus
rinkimus, pliuralisting ziniasklaida, nepriklausomas teismines institucijas bei teisinés
valstybés principa, ir uztikrins, kad vykdomi visi jsipareigojimai gerbti zmogaus teises,
iskaitant mazumoms priklausanciy asmeny teises. Kita iSankstiné salyga turéty bati ta, kad
Serbija ir Kosovas, sickdamos iSmatuojamos pazangos ir ap¢iuopiamy rezultaty,
konstruktyviai sieks normalizuoti santykius, kad biity visiSkai jvykdyti visi jy atitinkami
Isipareigojimai, kylantys 1§ Susitarimo siekiant santykiy normalizavimo ir jo jgyvendinimo
priedo, taip pat visy ankstesniy dialogo susitarimy, ir dalyvauty derybose dél visapusisko

susitarimo dél santykiy normalizavimo;

bendra didZiausia Sajungos paramos pagal Priemong¢ suma 2024-2027 m. laikotarpiu
turéty biiti 6 mlrd. EUR einamosiomis kainomis, 18§ kuriy iki 2 mlrd. EUR turéty biiti
negrazintina parama, o 4 mlrd. EUR — palankiomis sglygomis Sajungos teikiamos
finansinés paramos paskolos, kurioms atidéjiniai sudaromi 1§ 2 mlrd. EUR sumos. Ne
maziau kaip pusé visos sumos turéty biiti skirta pagal VBIP, jskaitant visg negrazintinos
paramos suma, atskaicius 1,5 proc. technings ir administracinés pagalbos sumg ir sumas,

reikalingas paskoly atidéjiniams sudaryti;
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(28) Siame reglamente nustatomas viso Priemonés laikotarpio finansinis paketas, kuris Europos
Parlamentui ir Tarybai yra svarbiausias orientacinis dydis metinés biudzeto sudarymo
procediros metu, kaip tai suprantama 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento,
Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés
drausmés, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat dél
naujy nuosavy istekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy’ nustatymo

18 punkte;

7 OL L 433 1,2020 12 22, p. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2020/1222/0;j.
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(29)

nukrypstant nuo Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) 2021/9478 31 straipsnio
3 dalies antro sakinio, finansinis jsipareigojimas dé¢l paskoly pagal Priemong neturéty biiti
remiamas iSorés veiksmy garantija. Pagal Sig Priemong suteikta parama paskoly forma
turéty biiti finansiné parama, kaip apibrézta Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046°
(toliau — Finansinis reglamentas) 220 straipsnio 1 dalyje. Orientacin¢ finansavimo suma
kiekvienam paramos gaveéjui turéty buti apskaiciuojama pagal priede nustatytg formule,
kurioje derinama paramos gavéjo gyventojy dalis, palyginti su bendru Vakary Balkany
regiono gyventojy skai¢iumi, ir Vakary Balkany regiono vidutinis BVP vienam gyventojui,
palyginti su atitinkamo paramos gavéjo BVP vienam gyventojui, abiem veiksniams
atitinkamai taikant 60 proc. ir 40 proc. svertinj koeficienta. Jei nejvykdomos 1ésy
1Smok¢jimui taikomos mokéjimo salygos, Komisija turéty turéti galimybe perskirstyti visg

sumg arba jos dalj kitiems paramos gav¢jams;

2021 m. birzelio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/947, kuriuo
nustatoma Kaimynystes, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemoné ,,Globali
Europa®, i§ dalies keiciamas ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 466/2014/ES ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/1601 ir Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 480/2009 (OL L 209, 2021 6 14,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947/0j).

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
2018/1046 dé¢l Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies
keiciami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)

Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1046/0j).
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(30)

€2))

(32)

Siam reglamentui turéty biiti taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo (SESV) 322 straipsnj priimtos horizontaliosios finansinés
taisyklés. Tos taisyklés nustatytos Finansiniame reglamente ir jomis visy pirma nustatoma
biudzeto sudarymo ir vykdymo pasitelkiant dotacijas, vieSuosius pirkimus, netiesioginj
valdyma, finansin¢ parama, derinimo operacijas ir apmokéjimg iSorés ekspertams tvarka ir

numatoma finansy pareigiiny atsakomybés kontrolé;

turéty buti leidziama taikyti sutar¢iy sudarymo procediiry pagal §ig Priemong tinkamumo
finansuoti apribojimus, kai aktualu, atsizvelgiant j specifinj veiklos pobiidj arba tais

atvejais, kai veikla daro poveikj saugumui ar vieSajai tvarkai;

siekiant uztikrinti veiksmingg priemonés jgyvendinima, be kita ko, palengvinti paramos
gaveéjy integracija | Europos vertés grandines, visos pagal §ig priemong finansuojamos ir
perkamos prekés ir medZziagos turéty buti kilusios 1§ valstybiy nariy, paramos gavéjy, Saliy
kandidaciy bei Europos ekonominés erdvés susitarimo susitarianciyjy Saliy ir Saliy, kurios
paramos gavéjams teikia panaSaus lygio parama kaip ir Sgjunga, atsizvelgiant i jy
ekonomikos dydj, ir su kurioms Komisija yra nustaciusi abipuse¢ galimybe gauti iSorés
pagalba parama gaunanciose valstybése, i§skyrus atvejus, kai prekés ir medziagos negali

buti jsigytos bet kurioje i§ ty Saliy priimtinomis sglygomis;
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(33)

(34)

35)

laikantis principo, kad Sajungos biudZetas yra sudaromas kasmet, turéty biiti uztikrinta
galimybé taikyti lankstumo priemones pagal Finansinj reglamenta kitoms politikos sritims,
jskaitant perkélimus ir jsipareigojimy dél 1€Sy perskirstyma, siekiant uztikrinti veiksminga
Sajungos 1€Sy naudojima, taip kuo labiau padidinant pagal Priemong turimas Sgjungos

1ésas;

Priemonés jgyvendinimas turéty biiti grindziamas nuosekliu ir prioritetiniu kiekvieno
paramos gavéjo tiksliniy reformy ir su investicijomis susijusiy prioritety rinkiniu (reformy
darbotvarke), kuriame bty aiskiai suformuluota ir su pasirengimo Sgjungos narystei
reikalavimais ir pagrindiniais plétros proceso principais suderinta tvaraus bei darnaus
socialinio ir ekonominio augimo skatinimo sistema. Reformy darbotvarké bus visa
apimanti sistema Priemonés tikslams pasiekti. Reformy darbotvarké turéty biiti rengiama
glaudziai konsultuojantis su atitinkamomis suinteresuotosiomis Salimis, jskaitant paramos
gaveéjy parlamentus, vietos ir regiony atstovaujamasias institucijas bei valdzios institucijas,
socialinius partnerius ir pilietinés visuomenés organizacijas, o jy indélis turéty atsispindéti

reformy darbotvarkéje;

Sajungos parama turéty biiti iSmokama tik tuo atveju, jei latkomasi mokéjimo salygy ir
daroma iSmatuojama pazanga jgyvendinant reformy darbotvarkése nustatytas reformas,
kurias jvertino ir oficialiai patvirtino Komisija. LéSy iSmokéjimas turéty bti atitinkamai

struktiirizuotas, atsizvelgiant ] Priemonés tikslus;
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(36)

(37)

(38)

i reformy darbotvarkes turéty biiti jtrauktos tikslinés reformy priemonés ir prioritetinés
investicijy sritys kartu su mokéjimo salygomis, kurias atitinka iSmatuojami kokybiniai ir
kiekybiniai veiksmai, rodantys tinkamga ty priemoniy jgyvendinimo pazangg ar uzbaigima,
ir orientacinis ty priemoniy jgyvendinimo tvarkarastis. Reformy darbotvarkése taip pat
turéty biiti pateiktas preliminarus planuojamy investicijy projekty, kuriuos ketinama
finansuoti pagal VBIP, sgradas. Siuos veiksmus reikéty planuoti atlikti ne véliau kaip iki
2027 m. rugpjucio 31 d., nors bendras priemoniy, su kuriomis susij¢ tokie veiksmai,
jgyvendinimas galéty testis pasibaigus 2027 m., be ne véliau kaip iki 2028 m.

gruodzio 31 d.;

reformy darbotvarkése taip pat turéty biiti paaiskinimas apie paramos gavéjo taikoma
veiksmingg pazeidimy, korupcijos, jskaitant auksto lygio korupcija, sukéiavimo ir interesy
konflikto prevencijos, nustatymo ir iStaisymo sistemg naudojant pagal Priemong skirtas
1¢3as, ir tvarka, kuria siekiama uzkirsti kelig dvigubam finansavimui pagal Priemong ir

kitas Sgjungos programas ar kitus paramos teikéjus;

Reformy darbotvarkése turéty biiti paaiskinta, kaip priemonés padés siekti klimato srities ir
aplinkos tiksly, laikytis reik§mingos zalos nedarymo principo ir skatinti skaitmening

transformacijg;
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(39) reformy darbotvarkése numatytomis priemonémis turéty biiti prisidedama prie veiksmingo
viesyjy finansy valdymo ir kontrolés sistemos tobulinimo, kovos su pinigy plovimu,
mokescCiy vengimu, mokesciy slépimu, suk¢iavimu ir organizuotu nusikalstamumu, taip pat
prie veiksmingos valstybés pagalbos kontrolés sistemos, siekiant uztikrinti sgziningas
salygas visoms jmonéms. Paramos gavéjas turéty jgyvendinti tokias priemones iki
orientacines datos, kuri galéty biiti nustatyta, atsizvelgiant j kiekvieng priemong,

ankstyvajame Priemonés jgyvendinimo etape;

(40) reformy darbotvarkés turéty biiti grindziamos rezultatais ir apimti rodiklius, pagal kuriuos
vertinama pazanga siekiant Siame reglamente nustatyty Priemonés bendryjy ir konkreciy
tiksly. Tie rodikliai turéty buti grindziami tarptautiniu mastu sutartais rodikliais. Rodikliai
taip pat kiek jmanoma turéty deréti su pagrindiniais veiklos rezultaty rodikliais, jtrauktais |
PNPP III rezultaty sistema, EDVF+ rezultaty vertinimo sistema ir VBIP. Rodikliai turéty

buti tinkami, pripazinti, patikimi, paprasti ir iSsams;

(41) Priemonés 1¢Somis neturéty biiti remiama veikla ar priemonés, kuriais kenkiama regiono

taikos susitarimams;
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(42) Komisija turéty jvertinti kiekvieng reformy darbotvarke remdamasi Siame reglamente
nustatytu kriterijy sarasu. Siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo
salygas, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai patvirtinti Sias reformy
darbotvarkes. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos Reglamento (ES) Nr. 182/2011'°, Komisija tinkamai atsizvelgs j Tarybos
sprendimg 2010/427/ES! ir prireikus j Europos iSorés veiksmy tarnybos (EIVT) vaidmenj,

visy pirma stebédama, kaip laikomasi atitinkamos iSankstinés Sgjungos paramos salygos;

(43) Siame reglamente nurodytas Komisijos jgyvendinimo sprendimas kartu turéty biiti darbo
programa, kaip apibrézta Finansinio reglamento 110 straipsnio 2 dalyje, atsizvelgiant |

negrazintinos finansinés paramos suma pagal §j reglamenta;

(44) atsizvelgiant | lankstumo jgyvendinant Priemong poreikj, paramos gavejas turéty turéti
galimybe pateikti pagrista praSyma Komisijai pateikti pasitilyma i§ dalies pakeisti Tarybos
igyvendinimo sprendima, jei ji dél objektyviy aplinkybiy nebegali i§ dalies arba visiskai
igyvendinti reformy darbotvarkes, jskaitant atitinkamas mokéjimo salygas. Paramos
gavéjas turéty turéti galimybe pateikti pagrista praSyma i§ dalies pakeisti reformy
darbotvarke, be kita ko, prireikus siiilyti priedus;

10 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,

kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2011/182/0j).

2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas 2010/427/ES, kuriuo nustatoma Europos iSorés
veiksmy tarnybos struktiira ir veikimas (OL L 201, 2010 8 3, p. 30,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/427/0j).

11
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(45)

(46)

(47)

(48)

Komisija turéty turéti galimybe 18 dalies pakeisti Tarybos jgyvendinimo sprendima, visy

pirma atsizvelgdama j turimy sumy pasikeitima;

jei perskirstoma parama pagal §ig Priemong, dél kurios paramos gavéjas gauty papildoma
parama, atitinkamas paramos gavéjas turéty pateikti patikslintg reformy darbotvarke,
kurioje buty nurodytos papildomos priemonés, kurias reikia jgyvendinti. Prie§ priimdama
bet kokj sprendimg dél paramos perskirstymo, Komisija turéty informuoti Europos

Parlamentg ir Taryba;

su kiekvienu paramos gavéju turéty biti sudarytas susitarimas dél priemonés, kuriame bty
nustatyti Sgjungos ir paramos gavéjo finansinio bendradarbiavimo principai ir nurodyti
biitini mechanizmai, susij¢ su Sajungos finansavimo pagal §ig Priemong kontrole,
prieziiira, stebésena, vertinimu, ataskaity teikimu ir auditu, taisyklémis d¢l mokesciy,
muity ir rinkliavy, taip pat pazeidimy, suk¢iavimo, korupcijos ir interesy konflikty
prevencijos, nustatymo, tyrimo ir Salinimo priemonémis. Todé¢l su kiekvienu paramos
gavéju taip pat turéty buti sudarytas paskolos susitarimas, kuriame biity iSdéstytos
konkrecios nuostatos dél finansavimo, teikiamo paskoly forma, valdymo ir jgyvendinimo.
Tiek susitarimu dél Priemonés, tiek paskolos susitarimu, gavus praSyma, pasidalijama su

Europos Parlamentu ir Taryba;

susitarime dél Priemonés turéty biiti numatytas paramos gaveéjy jsipareigojimas uztikrinti,
kad, laikantis Sgjungos duomeny apsaugos principy ir taikytiny duomeny apsaugos
taisykliy, igyvendinant reformy darbotvarkes priemones biity renkami tinkami duomenys
apie asmenis ir subjektus, gaunancius finansavima, jskaitant informacijg apie tikruosius

savininkus, ir biity galimybé su Siais duomenimis susipaZinti;
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(49)

(50)

(51

finansin¢ parama reformy darbotvarkéms turéty biiti teikiama paskolos forma.
Atsizvelgiant | paramos gavéjy finansavimo poreikius, finansing pagalbg tikslinga
organizuoti pagal diversifikuotg finansavimo strategija, numatyta Finansinio reglamento
220a straipsnyje ir nustatytg kaip bendra finansavimo metoda, kuris, kaip tikimasi,
padidins Sajungos obligacijy likviduma ir Sgjungos emisijy patrauklumg bei ekonominj

efektyvuma;

tikslinga paskolas paramos gavéjams teikti itin palankiomis sglygomis ne ilgesniam kaip
40 mety laikotarpiui, numatant, kad pagrindiné paskolos suma turi biti pradéta grazinti ne
anksciau kaip 2034 m. Taip pat tikslinga nukrypti nuo Finansinio reglamento

220 straipsnio 4 dalj;

atsizvelgiant i tai, kad finansin¢ rizika, susijusi su paramos gav¢jams teikiama parama
paskoly forma pagal Priemone, yra panasi  finansing rizika, susijusig su skolinimo
operacijomis pagal Reglamentg (ES) 2021/947, atid¢jiniai finansiniams jsipareigojimams
dél paskoly pagal §j reglamentg turéty biti sudaromi taikant 9 proc. normg pagal
Finansinio reglamento 211 straipsnj, o atid¢jiniy finansavimas turéty biti skiriamas 18

2 mlrd. EUR paketo pagal $ig Priemong;
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(52)

(53)

siekiant uztikrinti, kad atidéjiniy norma ir toliau atitikty finansing rizika, ir parodyti
Priemonés jgyvendinimo pazanga, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti
deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél atidéjiniy normos koregavimo ir dél iSsamaus
suvestinés elementy apibrézimo. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos buity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teiséktiros!? nustatytais principais. Visy pirma, siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty

grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

siekiant kuo labiau padidinti Sgjungos finansinés paramos poveikj pritraukiant papildomas
investicijas ir uztikrinti Sajungos islaidy kontrole, reformy darbotvarkése numatytos
investicijos ] infrastruktiirg turéty biiti jgyvendinamos per VBIP. VBIP veiklos valdybai
turéty biiti teikiami atskiri projektai ar programos, kad ji pareik$ty savo nuomong tik tada,
kai jvykdomos atitinkamos reformy darbotvarkése nustatytos mokéjimo salygos. Jei
atitinkamos investicijy mokéjimo salygos nejvykdomos per vienus metus, Komisija turéty

galéti perskirstyti investicijy finansavimg pagal VBIP kitiems paramos gavéjams;

12

OL L 123,2016 5 12, p. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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(54)

(35)

siekiant uztikrinti, kad paramos gavéjai disponuoty pradiniu finansavimu pirmosioms
reformoms jgyvendinti, kiekvienas paramos gavéjas turéty turéti galimybe gauti iki 7 proc.
visos pagal §ig Priemone¢ numatytos finansinés paramos sumos kaip iSankstinj finansavima,
atsizvelgiant j tai, ar yra 1€Sy ir ar jvykdytos iSankstinés sglygos paramai pagal Sig

priemong gauti;

teikiant Sgjungos parama paramos gavéjams svarbu uztikrinti tiek lankstuma, tiek
programavimo galimybes. Siuo tikslu pagal Priemone skirtos 1é3os turéty biti ismokamos
pagal nustatyta pusmecio grafika, atsizvelgiant | tai, ar yra léSy, remiantis paramos gavéjy
pateiktu prasSymu iSmokéti 1éSas ir Komisijai patikrinus, ar tinkamai jvykdytos tiek
bendrosios salygos, susijusios su makrofinansiniu stabilumu, patikimu vieSyjy finansy
valdymu, skaidrumu ir biudZeto priezitra, tiek atitinkamos mokéjimo salygos. Jei
mokeéjimo salyga neivykdoma pagal sprendime, kuriuo patvirtinta reformy darbotvarke,
nustatytg orientacinj tvarkarastj, Komisija galéty neiSmokéti dalies tg salyga atitinkanciy
1€Sy arba jy visy, laikydamasi dalinio iSmokéjimo metodikos. Atitinkamos i$skaiciuotos
1€Sos galéty biiti iSmokétos per artimiausig 1€Sy iSmokéjimo laikotarpi ir ne veliau kaip po
dvylikos ménesiy nuo pradinio orientaciniame tvarkaraStyje nustatyto termino, jeigu bus
1vykdytos mokeéjimo sglygos. Pirmaisiais jgyvendinimo metais tas terminas turéty buti

pratestas iki 24 ménesiy nuo pirminio neigiamo jvertinimo;
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(56)

(57)

(58)

nukrypstant nuo Finansinio reglamento 116 straipsnio 2 ir 5 daliy, tikslinga nustatyti
mokeéjimy j valstybés biudzetus mokéjimo terming, skaic¢iuojama nuo pranesimo apie
sprendima, kuriuo leidZziama iSmokéti 1éSas paramos gavéjui, dienos, ir netaikyti

reikalavimo, kad Komisija paramos gavéjui mokéty delspinigius;

Europos Parlamento praSymu vykdant biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediirg
Komisija turéty pateikti iSsamig informacijg apie Sajungos biudzeto jvykdyma pagal
Priemong, visy pirma apie atliktus auditus, jskaitant nustatytus trukumus ir taikytas
taisomasias priemones, taip pat su investicijy sutar¢iy skyrimu pagal VBIP susijusia
informacija, jskaitant, kai taikytina, paramos gavéjy bendro finansavimo sumg ir kitus

finansiniy jnasy, be kita ko, gauty 18 kity Sajungos finansavimo priemoniy, $altinius;

pagal ES sutarties 29 straipsnj ir SESV 215 straipsnj priimty Sajungos ribojamyjy
priemoniy kontekste negalima tiesiogiai ar netiesiogiai leisti naudotis 1éSomis ar
ekonominiais iStekliais j sgrasa jtrauktiems juridiniams asmenims, subjektams ar jstaigoms
arba jy naudai. Todél tokie j sgrasa jtraukti subjektai ir jiems nuosavybés teise

priklausantys arba jy kontroliuojami subjektai neturéty biiti remiami Priemonés léSomis;
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(39)

(60)

pagal Finansinj reglamentg, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013'3, Tarybos reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 2988/95'4, (Euratomas, EB)
Nr. 2185/96'% ir (ES) 2017/1939'6, Sajungos finansiniai interesai turi biiti apsaugoti
proporcingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su pazeidimy, suk¢iavimo,
korupcijos, interesy konflikto ir dvigubo finansavimo prevencija, nustatymu, iStaisymu ir

tyrimu, ir prarasty, neteisingai iSmokéty arba neteisingai panaudoty 1éSy susigrazinimu;

visy pirma, vadovaujantis reglamentais (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) turi galéti atlikti
administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, siekdama
nustatyti, ar nebiita Sajungos finansiniams interesams kenkiancio suk¢iavimo, korupcijos

ar kitos neteisétos veiklos atvejy;

13

14

15

16

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 d¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

1995 m. gruodZzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 d¢l Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).

1996 m. lapkric¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos
atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo sukciavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).
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(61) pagal Finansinio reglamento 129 straipsnj, Komisijai, OLAF, Europos Audito Riimams ir,
kai taikytina, Europos prokuratiirai turéty buti suteiktos biitinos teisés ir prieiga, jskaitant
teises ir prieigg, kurias turéty suteikti treCiosios Salys, dalyvaujancios naudojant Sajungos

1ésas;

(62) Komisija turéty uztikrinti, kad pagal Priemong buty veiksmingai apsaugoti Sajungos
finansiniai interesai. Atsizvelgdama j ilgg paramos gavéjams teikiamos finansinés
paramos, taip pat ir netiesiogiai valdomos, patirtj ir j jy laipsniSkg derinimg su Sgjungos
vidaus kontrolés standartais ir praktika, Komisija i§ esmés turéty pasikliauti paramos
gaveéjy vidaus kontrolés ir suk¢iavimo prevencijos sistemy veikimu. Visy pirma Komisija
ir OLAF, taip pat, kai taikytina, Europos prokuratiira turéty buti nedelsiant informuojamos
apie visus jtariamus pazeidimy, suk¢iavimo, korupcijos ir interesy konflikto atvejus,

turinCius jtakos Priemonés 1¢Sy panaudojimui;

(63) be to, paramos gavé¢jai turéty nedelsdami pranesti Komisijai apie pazeidimus, jskaitant
suk¢iavima, kurie buvo nustatyti pirminése administracinése ar teisminése iSvadose, ir jg
informuoti apie administraciniy ir teisiniy procediiry eigg. Siekiant suderinti valstybiy
nariy gerajg patirtj, turéty biti praneSama elektroninémis priemonémis, naudojant

Komisijos nustatytg PaZzeidimy valdymo sistema;
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(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

kiekvienas paramos gavéjas turéty sukurti stebésenos sistema, pagal kurig kartu su
pusmecio praSymu dél 1€Sy iSmokéjimo biity rengiama pusmecio ataskaita apie jo
darbotvarkés reformoje nustatyty mokéejimo saglygy vykdyma. Paramos gavéjai turéty rinkti
duomenis ir informacijg ir suteikti prie jy prieiga, kad biity galima uzkirsti kelig
pazeidimams, suk¢iavimui, korupcijai ir interesy konflikto atvejams, susijusiems su

Priemonés 1¢Somis remiamomis priemonémis, juos nustatyti ir iStaisyti;

Komisija turéty uztikrinti, kad biity jdiegti aiSkis stebésenos ir nepriklausomi vertinimo
mechanizmai siekiant uztikrinti veiksmingg atskaitomybe ir skaidruma, kai jgyvendinamas
Sajungos biudzetas, ir siekiant uztikrinti veiksmingg pazangos jgyvendinant Sio reglamento

tikslus vertinima;

Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai turéty pateikti meting ataskaitg dél pazangos,
daromos siekiant Sio reglamento tiksly, kurioje taip pat biity atsizvelgiama i sinergijg ir
papildomuma su kitomis Sgjungos programomis, visy pirma su parama, teikiama pagal
Reglamentg (ES) 2021/1529, siekiant iSvengti paramos dubliavimo ir dvigubo

finansavimo;

siekiant uZtikrinti skaidruma ir atskaitomybe, paramos gaveéjai, jgyvendindami reformas ir
investicijas pagal Sig Priemong, turéty skelbti duomenis apie galutinius gavéjus,

gaunancius finansavimo sumas, vir$ijancias bendra 50 000 EUR suma;

uzbaigus Priemonés vykdyma, Komisija turéty atlikti jos vertinima;
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(69)

(70)

(71)

(72)

paramos gavéjai turety remti laisvg pliuralisting Ziniasklaida, kuri stiprina ir skatina
Sajungos vertybiy ir galimos narystés Sajungoje naudos bei pareigy supratimg ir kartu
imasi ryztingy veiksmy kovoje su uzsienio manipuliavimu informacija bei kisSimusi. Jie
taip pat turéty uztikrinti proaktyvia, aiskia ir nuoseklig viesaja komunikacija, be kita ko,
apie Sajungos paramg. Sajungos 1éSy gavéjai turéty aktyviai nurodyti finansavimo kilme ir
uztikrinti jo matomuma, laikydamiesi Komunikacijos apie ES iSorés veiksmus ir jy

matomumo uztikrinimo vadovo nuostaty;

jgyvendinant Priemong reikéty palaikyti intensyvesne strateging komunikacijg ir vieSg
diplomatija, siekiant propaguoti Sgjungos vertybes ir atkreipti démesj | Sgjungos paramos

pridéting verte;

kadangi Sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o ty tiksly biity
geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams

pasiekti;

siekiant paramos gavéjams suteikti finansavima tinkamu laiku ir nedelsiant, Sis
reglamentas turéty jsigalioti kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sqgjungos oficialiajame

leidinyje,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

1. Siuo reglamentu nustatoma Vakary Balkany reformy ir ekonomikos augimo priemoné

(toliau — Priemon¢).

Jame nustatomi Priemonés tikslai, jos finansavimas, 2024-2027 m. biudzetas, Sajungos

finansavimo formos pagal jg ir tokio finansavimo teikimo taisyklés.

2. Priemoné¢ papildo Reglamentg (ES) 2021/1529, kad Vakary Balkanams biity teikiama
parama su ES susijusioms reformoms, visy pirma jtraukioms ir tvarioms su Sgjungos
vertybémis suderintoms socialinéms bei ekonominéms reformoms ir reformoms,
susijusioms su pagrindiniais plétros proceso aspektais, taip pat investicijoms vykdyti,

siekiant jgyvendinti jy atitinkamas reformy darbotvarkes, kaip nustatyta III skyriuje.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

2)

3)

4)

paramos gavéjas — bet kuris 1§ Siy: Albanija, Bosnija ir Hercegovina, Kosovas ,

Juodkalnija, Siaurés Makedonija arba Serbija;

plétros politikos sistema — bendra §io reglamento jgyvendinimo politikos sistema, kaip
nustaté Europos Vadovy Taryba ir Taryba, taip pat persvarstyta plétros metodika,
susitarimai, kuriais nustatomi teisiskai privalomi santykiai su paramos gavéjais, deryby
sistemos, kuriomis reglamentuojamos stojimo derybos su $alimis kandidatémis, jei
taikoma, taip pat Europos Parlamento rezoliucijos, atitinkami Komisijos komunikatai,
iskaitant, kai taikoma, dél teisinés valstybés principy, ir bendri Komisijos bei Sajungos

vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai komunikatai;

Susitarimas dél Priemonés — Komisijos ir paramg gaunancios valstybés sudarytas
susitarimas, kuriuo nustatomi paramos gavejo ir Komisijos finansinio bendradarbiavimo
pagal §j reglamentg principai; Sis susitarimas yra finansavimo susitarimas, kaip apibrézta
Finansinio reglamento 114 straipsnio 2 dalyje, kiek tai susij¢ su finansiniu paketu pagal Sio

reglamento 6 straipsnio 2 dalies a punkta;

paskolos sutartis — Komisijos ir paramos gavejo sudarytas susitarimas, kuriame nustatomos

paramai pagal Priemong taikomos salygos;

PE-CONS 80/24 ig 30

RELEX 4 LT



5)

6)

7)

8)

9

10)

reformy darbotvarké — i§samus, nuoseklus ir prioritetinis kiekvieno paramos gavéjo
tiksliniy reformy ir prioritetiniy investavimo sri¢iy rinkinys, jskaitant mokéjimo salygas,
kurios rodo pakankama pazanga arba susijusiy priemoniy uzbaigima, ir orientacinj jy

jgyvendinimo tvarkarastj;
priemongs — reformos ir investicijos, kaip nustatyta reformy darbotvarkése pagal I1I skyriy;

mokéjimo salygos — 1éSy iSmokeéjimo salygos, kurios yra iSreikstos stebimais ir
iSmatuojamais kokybiniais ar kiekybiniais veiksmais, kuriuos turi atlikti paramos gavéjas,

ir kurios nustatytos reformy darbotvarkéje pagal III skyriy;

derinimo operacija — i§ Sgjungos biudzeto remiama operacija, kuria negrazintinos paramos
i$ Sajungos biudzeto formos derinamos su plétros ar kity viesyjy finansy jstaigy, jskaitant
eksporto kredity agentiiras, arba su komerciniy finansy jstaigy ir investuotojy teikiamos

grazintinos paramos formomis;

galutinis gavéjas — asmuo arba subjektas, gaunantis finansavimg pagal Priemong; tais
atvejais, kai Priemonés dalis teikiama kaip finansiné parama, galutinis gavéjas bus
paramos gavéjo izdas; pagal Vakary Balkany investicijy programa teikiamos Priemonés

dalies galutinis gavéjas bus investicijy projekta jgyvendinantis rangovas arba subrangovas;

nedaryti reikSmingos Zalos — neremti ir nevykdyti ekonominés veiklos, kuria buty daroma
reikSminga zala kuriam nors 1§ aplinkos tiksly, kai tinkama, kaip apibrézta Reglamento

(ES) 2020/852 17 straipsnyje.
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3 straipsnis

Priemoneés tikslai
1. Bendrieji Priemonés tikslai yra:

a)  remti plétros procesg spartinant suderinimg su Sgjungos vertybémis, teisé€s aktais,
taisyklémis, standartais, politika ir praktika (acquis) priimant ir jgyvendinant

reformas, biitinas rengiantis biisimai narystei Sajungoje;

b)  spartinti regioning ekonoming integracijg ir laipsniska integracija ] Sgjungos bendraja

rinka;

c)  spartinti socialing ir ekonoming paramos gavéjy ekonomikos konvergencija su

Sajunga;

d)  skatinti regioninj bendradarbiavima, gerus kaimyninius santykius, susitaikyma ir

gincy sprendimg Vakary Balkanuose, taip pat Zmoniy tarpusavio rysius;
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2. Konkretiis Priemongés tikslai yra:

a) toliau stiprinti pagrindinius plétros proceso aspektus, jskaitant teising valstybe ir
pagrindines teises, demokratiniy institucijy veikima, be kita ko, regioniniu ir vietos
lygmenimis, jskaitant depoliarizacija, vie$gj] administravima, ir atitikti ekonominius
kriterijus; tai apima teisminiy institucijy nepriklausomumo skatinimg, saugumo ir
stabilumo regione stiprinima, kovos su suk¢iavimu ir visy formy korupcija, jskaitant
auksto lygio korupcijg ir nepotizma, organizuotg nusikalstamuma, tarpvalstybinj
nusikalstamuma ir pinigy plovima, taip pat terorizmo finansavima, mokesciy slépima
ir suk¢iavimg mokesciais bei mokes¢iy vengima, stiprinima; didinti tarptautinés
teisés laikymasi; stiprinti ziniasklaidos laisve ir nepriklausomuma bei akademing
laisveg; kovoti su neapykantos kalba; sukurti pilietinei visuomenei palankia aplinka,
skatinti socialinj dialoga; skatinti ly¢iy lygybe, lyCiy aspekto integravimg ir motery
igaléjima, nediskriminavimg ir tolerancija, uztikrinti ir stiprinti pagarbg mazumoms
priklausanc¢iy asmeny, jskaitant tautiniy mazumy ir romy bendruomeng, teiséms, taip

pat lesbieciy, gejy, biseksualiy, transly€iy ir interseksualiy asmeny teiséms;

b)  siekti visiSko paramos gavejy teisés akty suderinimo su Sgjungos bendra uZsienio ir

saugumo politika (BUSP), iskaitant Sgjungos ribojamasias priemones;

c) kovoti su dezinformacija ir uZsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir

kiSimusi, nukreiptais prie§ Sgjungg ir jos vertybes;

d)  siekti vizy politikos suderinimo su Sajunga;
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e) didinti vieSojo administravimo veiksminguma, stiprinti vietos pajégumus ir
investuoti | paramos gavéjy administracijos personala; uztikrinti galimybe gauti
informacija, viesaja kontrole ir pilietinés visuomenés dalyvavimg sprendimy
priémimo procese; remti skaidruma, atskaitomybe, strukttirines reformas ir gera
valdyma visais lygmenimis, jskaitant jgaliojimus priziiiréti ir tirti vieSyjy &Sy
skyrimg bei galimybe jomis naudotis, taip pat vieSyjy finansy valdymo, viesyjy
pirkimy ir valstybés pagalbos srityse; remti iniciatyvas ir institucijas, dalyvaujancias
remiant tarptautinj teisinguma parama gaunanciose valstybése ir uztikrinant jo

vykdyma;

f)  spartinti paramos gavéjy peréjima prie tvarios, neutralaus poveikio klimatui ir
jtraukios ekonomikos, kuri galéty atlaikyti konkurencinj Sajungos bendrosios rinkos
spaudima, ir prie stabilios investicinés aplinkos, taip pat mazinti jy strategine

priklausomybe;

g)  skatinti regioning ekonoming integracija, visy pirma, darant pazangg kuriant bendra

regioning rinka;

h)  skatinti paramos gavéjy ekonoming integracija } Sajungos bendraja rinka, visy pirma,

didinant prekybos ir investicijy srautus bei atsparias vertés grandines;

1)  remti regioning ekonoming integracijg ir didesn¢ integracija su Sgjungos bendrgja
rinka, gerinant regione jungtis ir uZtikrinant jy tvarumga pagal transeuropinius tinklus
tam, kad biity sustiprintas regioninis bendradarbiavimas, geri kaimyniniai santykiai,

susitaikymas, taip pat Zmoniy tarpusavio rysiai;
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)

k)

D

spartinti jtraukig ir tvarig zaligjg pertvarkg ir peréjima prie neutralaus poveikio
klimatui iki 2050 m. pagal Paryziaus susitarimg ir zaligjj kursa, taip pat pagal

2020 m. Vakary Balkany Zaligjg darbotvarke, apimancia visus ekonomikos sektorius,
visy pirma energetikos sektoriy, jskaitant peréjimg prie dekarbonizuotos, neutralaus
poveikio klimatui, atsparios klimato kaitos poveikiui ir ziedinés ekonomikos, taip pat
uztikrinant, kad vykdant investicijas biity laikomasi reik§mingos zalos nedarymo

principo;

skatinti skaitmenine transformacijg ir skaitmeninius jgiidzius kaip darnaus vystymosi

ir integracinio augimo priemong;

skatinti inovacijas, mokslinius tyrimus ir akademiniy institucijy bei pramonés
bendradarbiavimg prisidedant prie Zaliosios ir skaitmeninés pertvarkos, propaguojant
vietos pramong, ypac¢ daug démesio skiriant vietos mastu veikiancioms, labai

mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms ir startuoliams;

skatinti kokybiska Svietima, mokyma, perkvalifikavima ir kvalifikacijos kélima
visais lygmenimis, ypa¢ daug démesio skiriant jaunimui: be kita ko, kovojant su
jaunimo nedarbu, uZkertant kelig proty nutekéjimui ir remiant pazeidZziamas
bendruomenes, taip pat, laikantis Europos socialiniy teisiy ramscio, remti uzimtumo

politika, jskaitant darbuotojy teises, ir kovoti su skurdu.
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4 straipsnis

Bendprieji principai

Bendradarbiavimas pagal Priemon¢ grindziamas poreikiais ir propaguoja vystymosi
veiksmingumo principus, visy pirma, paramos gaveéjy atsakomybe jgyvendinant vystymosi
prioritetus, orientavimasi j aiSky salygiskumga ir ap¢iuopiamus rezultatus, jtraukias
partnerystes, skaidrumg ir tarpusavio atskaitomybe. Toks bendradarbiavimas grindziamas
veiksmingu ir efektyviu paskirstymu ir iStekliy naudojimu. Priemone siekiama uztikrinti

tinkamg investicijy projekty geografing pusiausvyra.
Makrofinansinés pagalbos teikimas nepatenka j Sios Priemonés taikymo srit;.

Parama pagal Priemong papildoma parama, teikiama pagal kitas Sajungos programas ir
priemones. Veikla, kuri gali biiti finansuojama pagal §j reglamenta, gali biiti remiama
pagal kitas Sajungos programas ir priemones, jei tokia parama neskiriama toms pacioms
iSlaidoms padengti ir jei uztikrinama tinkama prieziiira ir biudzeto kontrolé. Komisija
uztikrina Priemongs ir kity Sgjungos programy papildomuma ir sinergija, kad buty iSvengta
paramos dubliavimo ir dvigubo finansavimo. Pagal §j reglamentg ir Reglamenta (ES)

2021/1529 teikiama parama negali dubliuotis.
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Siekdamos skatinti savo veiksmy papildomuma, nuoseklumg ir veiksminguma, Komisija ir
valstybés narés bendradarbiauja ir stengiasi iSvengti dubliavimo ir uztikrinti sinergija tarp
pagal § reglamentg teikiamos paramos ir kitokio pobtidzio pagalbos (be kita ko, integruoty
finansiniy pakety, sudaryty i§ eksporto ir vystymosi finansavimui skirty 1€8y), teikiamos
Sajungos, valstybiy nariy, tre¢iyjy valstybiy, daugiasaliy ir regioniniy organizacijy ir
subjekty, pavyzdziui, tarptautiniy organizacijy ir atitinkamy tarptautiniy finansy jstaigy,
agentiiry bei Sgjungai nepriklausanciy paramos teikéjy, laikydamosi nustatyty veiklos
koordinavimo iSorés paramos srityje stiprinimo principy, be kita ko, aktyviau
koordinuodamos veikla su valstybémis narémis vietos lygmeniu. Toks veiklos
koordinavimas vietos lygmeniu apima reguliarias ir savalaikes konsultacijas ir dazng

keitimasi informacija jgyvendinant Priemong.

Pagal Priemong¢ vykdoma veikla skatina demokratijg ir Zmogaus teises, taip pat skatina
laikytis ly¢iy lygybés principo ir apima Siuos principus, yra palaipsniui derinama su
Sajungos socialiniais, klimato ir aplinkos apsaugos standartais, apima aspektus, susijusius
su klimato kaitos Svelninimu ir prisitaikymu prie jos, prireikus, nelaimiy rizikos mazinimu,
aplinkos apsauga ir biologinés ivairovés iSsaugojimu, be kita ko, kai tinkama, vykdant
poveikio aplinkai vertinima, taip pat ja prisidedama prie pazangos siekiant darnaus
vystymosi tiksly, kad biity skatinami integruoti veiksmai, kuriais galima suderintai siekti
papildomos naudos ir jgyvendinti kelis tikslus. Vykdant tokig veikla turi biiti vengiama
neiSnaudojamo turto ir vadovaujamasi principais ,,nedaryti reikSmingos Zalos* ir ,,né vieno
nepalikti nuoSalyje®, taip pat tvarumo principu, kuriuo grindziamas Europos Zaliasis

kursas.
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6. Paramos gav¢jai ir Komisija uztikrina, kad rengiant reformy darbotvarkes ir jgyvendinant
Priemong¢ bty atsizvelgiama | motery ir vyry lygybe, lyCiy aspekto integravima ir ly¢iy
aspektu grindziamo poziiirio jtraukima, ir tai biity skatinama. Paramos gav¢jai ir Komisija
imasi tinkamy veiksmy, kad uzkirsty kelig bet kokiai diskriminacijai dél lyties, rasinés ar
etninés kilmes, religijos ar tikejimo, negalios, amziaus ar seksualinés orientacijos.
Komisija apie Sias priemones pranesa teikdama reguliarias ataskaitas pagal lyCiy lygybés

veiksmy planus.

7. Priemone neremiama veikla ar priemonés, kurios yra nesuderinamos su paramos gaveéjy
energetikos ir klimato planais, jy nacionaliniu lygmeniu nustatytu jpareigojanciu veiksmu
pagal Paryziaus susitarimg ir siekiu ne véliau kaip iki 2050 m. pasiekti klimato neutraluma
arba kuriomis skatinamos investicijos i iSkastinj kura, arba kurios daro didelj neigiama

poveikj aplinkai, klimatui ar biologinei jvairovei.

8. Laikydamasi jtraukios partnerystés principo, Komisija siekia uztikrinti, atitinkamai,
demokrating kontrole, vykdoma parama gaunancios valstybés vyriausybei konsultuojantis
su savo parlamentu, taip pat su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, be kita ko,
vietos ir regiony valdZios institucijomis, socialiniais partneriais ir pilietine visuomene,
iskaitant paZeidziamas grupes, visas mazumas ir bendruomenes, kai tinkama, kad jie galéty
dalyvauti rengiant bei jgyvendinant veikla, atitinkan¢ig finansavimo pagal §ig Priemong
reikalavimus, taip pat, priklausomai nuo to, kas aktualu, susijusiuose stebésenos, kontrolés
ir vertinimo procesuose. Tokiomis konsultacijomis siekiama reprezentuoti parama

gaunancios valstybés visuomeneés pliuralizma.
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9. Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir paramg gaunanc¢iomis
valstybémis, uztikrina Sajungos jsipareigojimy siekti didesnio skaidrumo ir atskaitomybés
teikiant paramg jgyvendinima, be kita ko, skatindama jgyvendinti ir stiprinti vidaus
kontrolés sistemas ir kovos su suk¢iavimu politikg. Komisija viesai skelbia informacijg
apie paramos apimtis ir paskirstyma 26 straipsnyje nurodytoje rezultaty suvestinéje.
Paramos gavéjai skelbia naujausig informacijg apie galutinius gavéjus, gaunancius

Sajungos 1€sy reformoms ir investicijoms pagal Sig Priemone jgyvendinti, kaip aprasyta

22 straipsnyje.
5 straipsnis
ISankstinés Sqjungos paramos sqlygos
1. [Sankstinés paramos pagal Priemong teikimo salygos:

a)  paramos gaveéjai puosel¢ja ir taiko veiksmingus demokratinius mechanizmus,
iskaitant daugiaparting parlamentine sistema, laisvus ir sgziningus rinkimus,
pliuralistine ziniasklaida, nepriklausomas teismines institucijas bei teisinés valstybés
principa, ir vykdo visus jsipareigojimus gerbti Zmogaus teises, iskaitant mazumoms

priklausan¢iy asmeny teises;

b)  kalbant apie Serbijg ir Kosova, Sios Salys konstruktyviai normalizuoja santykius,
sieckdamos iSmatuojamos pazZangos ir ap¢iuopiamy rezultaty, kad bty visiskai
1vykdyti visi jy atitinkami jsipareigojimai, kylantys 1§ Susitarimo siekiant santykiy
normalizavimo ir jo jgyvendinimo priedo, taip pat visy ankstesniy dialogo
susitarimy, ir dalyvauty derybose dél visapusiSko susitarimo dél santykiy

normalizavimo.
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Komisija, tinkamai atsizvelgdama j plétros politikos sistema, stebi, ar iSpildytos 1 dalyje
nustatytos iSankstinés sglygos pries iSmokant 1ésas, jskaitant iSankstinj finansavima,
paramos gaveéjams pagal Priemong ir visu paramos pagal Priemong teikimo laikotarpiu.
Stebésenos proceso metu Komisija taip pat atsizvelgia j atitinkamas tarptautiniy institucijy,
pavyzdziui, Europos Tarybos ir jos Venecijos komisijos arba Europos saugumo ir
bendradarbiavimo organizacijos (ESBO) Demokratiniy institucijy ir zmogaus teisiy biuro,

rekomendacijas.

Kalbant apie Sio straipsnio 1 dalies b punkte nustatytg iSanksting salyga, Komisija,
vadovaudamasi Sprendimu 2010/427/ES, tinkamai atsizvelgia | EIVT vaidmenyj ir indélj.

Komisija gali priimti sprendimg, kuriame daroma i$vada, kad kai kurios $io straipsnio
1 dalyje nustatytos iSankstinés salygos nejvykdytos, ir ypac gali neiSmokéti 21 straipsnyje
nurodyty 1€8y, neatsizvelgdama j tai, ar jvykdytos 12 straipsnio 3 dalyje nurodytos

mokéjimo salygos.
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II skyrius

Finansavimas ir jgyvendinimas

6 straipsnis
Biudzetas
1. Pagal 2 ir 3 dalis pagal §ig Priemong skiriami iStekliai 2024—2027 m. laikotarpiu nevirSija
6 000 000 000 EUR.
2. Priemonés jgyvendinimo finansinis paketas laikotarpiui nuo 2024 m. sausio 1 d. iki

2027 m. gruodzio 31 d. yra 2 000 000 000 EUR, i8 kuriy:

a) 98,5 proc. skiriami kaip negrazintina finansiné parama paramos gavéjy reformy

darbotvarkéms jgyvendinti;
b) 1,5 proc. — iSlaidoms pagal 6 dalj.

3. Parama paskoly forma skiriama iki 4 000 000 000 EUR laikotarpiui nuo 2024 m.
sausio 1 d. iki 2027 m. gruodzio 31 d. Si suma néra I$orés veiksmy garantijos sumos, kaip

apibrézta Reglamento (ES) 2021/947 31 straipsnio 4 dalyje, dalis.
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4. Komisija 15 straipsnyje nurodytame atitinkamame jgyvendinimo sprendime,
vadovaudamasi Priede nustatyta metodika, nustato prading orientacing kiekvienam
paramos gavéjui skirto finansavimo suma, apskaic¢iuotg remiantis naujausiais $io
reglamento jsigaliojimo dieng turimais duomenimis pagal 33 straipsnj. Orientacinés sumos

Priemonés jgyvendinimo metu gali keistis laikantis 21 straipsnyje nustatyty principy.

5. Remiantis Sio reglamento 19 straipsniu, &Sy, skiriamy pagal Vakary Balkany investicijy
programg (VBIP), nurodytg Reglamento (ES) 2021/1529 12 straipsnyje, suma sudaro ne
maziau kaip 50 proc. bendros §io straipsnio 1 dalyje nurodytos sumos. | ta jnasg jtraukiama
visa negrazintinos finansinés paramos suma, kaip nurodyta Sio straipsnio 2 dalies a punkte,

atémus atidéjiniy suma.
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6. 2 dalies b punkte nurodyti iStekliai gali biiti naudojami techninei ir administracinei
pagalbai, skirtai Priemonei jgyvendinti, pavyzdziui, parengiamiesiems veiksmames,
stebésenai, kontrolei, auditui ir vertinimui, kurie yra btitini Priemonei valdyti ir jos
tikslams pasiekti, visy pirma tyrimams, eksperty posédziams, mokymui, konsultacijoms su
parama gaunanciy valstybiy valdzios institucijomis, konferencijoms, konsultacijoms su
suinteresuotosiomis Salimis, be kita ko, vietos ir regiony valdzios institucijomis ir pilietinés
visuomengés organizacijomis, informavimo ir komunikacijos veiklai, jskaitant jtraukius
informavimo veiksmus ir institucinj informavimg apie Sajungos politikos prioritetus,
susijusius su §io reglamento tikslais, taip pat iSlaidoms, susijusioms su IT tinklais, kuriuose
daugiausia démesio skiriama informacijos tvarkymui ir mainams, institucinéms
informaciniy technologijy priemonéms, taip pat visoms kitoms biistinés ir Sgjungos
delegacijy iSlaidoms, susijusioms su Priemonei biitina administracine ir koordinavimo
parama, padengti. ISlaidos taip pat gali apimti veiklos, kuria remiamas skaidrumas, ir
kitokios veiklos, pavyzdziui, projekty ar programy kokybés kontrolés ir stebésenos vietoje,
iSlaidas ir tarpusavio konsultavimo bei eksperty darbo reformy ir investicijy vertinimo ir

igyvendinimo klausimais iSlaidas.

7 straipsnis

Sqgjungos finansavimo jgyvendinimas ir jo formos

1. Priemoné¢ jgyvendinama pagal Finansinj reglamentg tiesioginio valdymo btidu arba
netiesioginio valdymo biidu su subjektais, nurodytais to reglamento 62 straipsnio 1 dalies

pirmos pastraipos ¢ punkte.

2. Sajungos finansavimas gali biiti teikiamas bet kuria 1§ Finansiniame reglamente nustatyty

.....

operacijomis.
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3. Priklausomai nuo reikiamo veiklos ir finansinio pajégumo, derinimo operacijas vykdantis
igaliotasis subjektas gali buiti Europos investicijy banko grupé, daugiaSalés Europos
finansy jstaigos, pavyzdziui, Europos rekonstrukcijos ir plétros bankas, arba dvisalés
Europos finansy jstaigos, pavyzdziui, plétros bankai arba Pasaulio banko grupé. Kai
imanoma, ne Europos daugiasalés finansy jstaigos gali dalyvauti jgyvendinant Priemong
vykdydamos bendras operacijas su Europos finansy jstaigomis. Kai jmanoma, derinimo
operacijy vykdyma pagal Priemone papildo valstybiy nariy arba treciyjy Saliy teikiama

papildoma finansiné parama.

8 straipsnis
Taisykles del asmeny ir subjekty atitikimo reikalavimams,

prekiy bei medziagy kilmés ir apribojimy pagal Priemong

1. Viesyjy pirkimy ir dotacijy skyrimo procediirose, susijusiose su veikla, finansuojama pagal
Sig Priemone, gali dalyvauti tarptautinés bei regioninés organizacijos ir visi fiziniai
asmenys, kurie yra toliau i§vardyty $aliy pilieciai, arba juridiniai asmenys, faktiskai

isisteige toliau iSvardytose Salyse:

a)  valstybése narése, paramg gaunanciose valstybése, Salyse kandidatése ir Europos

ekonomings erdves susitarimo susitarianciosiose Salyse;

b)  Salys, kurios paramos gavéjams teikia panaSaus lygio parama kaip ir Sgjunga,
atsizvelgiant | jy ekonomikos dydj, ir kurioms Komisija yra nustaciusi abipuse

prieiga prie iSorés pagalbos paramg gaunanciose valstybése.
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2. 1 dalies b punkte nurodyta abipus¢ prieiga gali biiti suteikta ribotam, ne trumpesniam kaip
vieny mety laikotarpiui, kai Salis Sgjungos ir $aliy, atitinkanc¢iy reikalavimus pagal Sig

Priemong, subjektams nustato tokias pacias atitikimo reikalavimams salygas.

Komisija sprendimus dél abipusés prieigos priima pasikonsultavusi su atitinkamu paramos

gaveéju.

3. Visos pagal $ig Priemon¢ finansuojamos ir jsigyjamos prekés ir medziagos yra bet kurios
1 dalies a ir b punktuose nurodytos Salies kilmés, i1§skyrus atvejus, kai prekés ir medziagos
negali biiti jsigytos bet kurioje i8S ty Saliy priimtinomis sglygomis. Be to, taikomos 6 dalyje

nustatytos apribojimy taisyklés.

4. Siame straipsnyje nustatytos tinkamumo taisyklés netaikomos fiziniams asmenims, kuriuos
yra jdarbings arba kitaip teisétai pasamdes reikalavimus atitinkantis rangovas arba, kai
taikytina, subrangovas, ir dél §iy taisykliy tiems asmenims nenustatomi apribojimai dél
pilietybés, iSskyrus atvejus, kai apribojimai dél pilietybés grindziami 6 dalyje numatytomis

taisyklémis.

5. Vykdant veikla, kurig bendrai finansuoja subjektas arba kuri jgyvendinama tiesioginio ar
netiesioginio valdymo biidu su subjektais, nurodytais Finansinio reglamento
62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte, taip pat taikomos tiems subjektams
taikytinos taisyklés. Tai nedaro poveikio Sio straipsnio 6 dalyje nustatytiems apribojimams,

kurie turi biiti tinkamai atspindéti su tais subjektais sudarytuose susitarimuose.
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6. 1 ir 3 dalyse nustatytos atitikimo reikalavimams taisyklés ir taisykles del prekiy bei
medziagy kilmés ir 4 dalyje nustatytos fiziniy asmeny pilietybés taisykleés gali biiti
ribojamos atsizvelgiant j pilietybe, geografing padétj ar skyrimo procediirose dalyvaujanciy

juridiniy asmeny pobiidj, taip pat j prekiy ir medziagy geografing kilme, kai:

a)  tokie apribojimai yra reikalingi atsizvelgiant j konkrety veiklos pobudj arba tikslus ar
konkrecig skyrimo procediirg arba kai tie apribojimai bitini veiksmingam veiklos

jgyvendinimui;

b)  veikla ar konkrecios skyrimo procediiros turi jtakos saugumui ar viesajai tvarkai,
visy pirma Sajungos, valstybiy nariy ar bet kurio i§ paramos gaveéjy strateginiam
turtui ir interesams, jskaitant skaitmeninés infrastruktiros, be kita ko, 5G tinklo
infrastrukturos, ry$iy ir informaciniy sistemy bei susijusiy tiekimo grandiniy

sauguma, atsparuma ir vientisumo apsaugag.

7. Konkursy dalyviai, pareiskéjai ir kandidatai iS reikalavimy neatitinkanciy Saliy gali buti
pripazjstami atitinkanciais reikalavimus, jeigu tai yra biitina skubos tvarka arba jeigu
atitinkamy Saliy ar teritorijy rinkose paslaugos yra neprieinamos, arba kitais tinkamai
pagristais atvejais, kai dél atitikimo reikalavimams taisykliy biity nejmanoma jvykdyti

veiklos arba tg padaryti biity itin sudétinga.
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9 straipsnis

Susitarimas dél Priemonés

Komisija su kiekvienu paramos gavéju sudaro susitarimg dél Priemonés, kuriame
nustatomi paramos gavejy jsipareigojimai ir mokéjimo salygos, susijusios su Priemonés

1¢Sy iSmokéjimu.

Susitarimg dél Priemonés papildo paskolos susitarimai pagal 17 straipsnj, kuriuose
nustatomos konkrecios finansavimo, skiriamo paskoly forma, valdymo ir jgyvendinimo
nuostatos. Susitarimai dél Priemonegs, jskaitant visus susijusius dokumentus, gavus

prasyma, vienu metu ir nedelsiant pateikiami Europos Parlamentui ir Tarybai.

Finansavimas paramos gavéjams suteikiamas tik jsigaliojus atitinkamiems Susitarimams

dél Priemonés ir atitinkamiems paskolos susitarimams.

Susitarimu dél Priemonés ir paskolos susitarimais, sudarytais su kiekvienu i§ paramos
gavejy, ir susitarimais, pasiraSytais su Sgjungos 1éSas gaunanciais asmenimis ar subjektais,
uztikrinama, kad biity vykdomi Finansinio reglamento 129 straipsnyje nustatyti

]pareigojimai.
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5. Susitarime dél Priemonés nustatomos butinos i§samios nuostatos dél:

a)

b)

d)

paramos gavéjo jsipareigojimo ryztingai daryti pazanga kuriant tvirtg teising sistema,
siekiant kovoti su suk¢iavimu, ir nustatyti veiksmingesnes ir efektyvesnes kontrolés
sistemas, jskaitant tinkamus praneséjy apsaugos mechanizmus, taip pat tinkamus
mechanizmus ir priemones veiksmingai uzkirsti kelig pazeidimams, suk¢iavimui,
korupcijai ir interesy konfliktams, juos nustatyti ir iStaisyti, taip pat stiprinti kova su
pinigy plovimu, organizuotu nusikalstamumu, vieSyjy 1€8y isSvaistymu, terorizmo
finansavimu, mokes¢iy vengimu, mokestiniu sukciavimu ar mokesciy slépimu ir kita

neteiséta veikla, darancia poveikj pagal Priemong teikiamoms 1éSoms;
1€8y iSmokéjimo, sulaikymo, sumazinimo ir perskirstymo pagal 21 straipsnj taisykliy;

veiklos, susijusios su valdymu, kontrole, prieziiira, stebésena, vertinimu, ataskaity
teikimu ir auditu pagal Priemoneg, taip pat sistemos perzitiry, tyrimy, kovos su

suk¢iavimu priemoniy ir bendradarbiavimo;

ataskaity teikimo Komisijai dél to, ar jvykdytos ir kaip jvykdytos 12 straipsnyje
nurodytos mokéjimo salygos, taisykliy;

mokesciy, muity ir rinkliavy taisykliy pagal Reglamento (ES) 2021/947 27 straipsnio
9 1r 10 dalis;
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f)  veiksmingo pazeidimy, suk¢iavimo, korupcijos ir interesy konflikty prevencijos,
nustatymo ir iStaisymo priemoniy ir Sgjungos 1ésas pagal Priemone naudojanciy
asmeny ar subjekty pareigos nedelsiant pranesti Komisijai, OLAF ir, kai taikytina,
Europos prokuratiirai apie jtariamus ar faktinius pazeidimy, suk¢iavimo, korupcijos
ir interesy konflikto atvejus ir kitg neteiséta veikla, darancig poveiki pagal Priemone

skiriamoms 1éSoms, ir tolesnius veiksmus dél jy;

g) 23 ir 24 straipsniuose nurodyty pareigy, jskaitant tikslias taisykles ir terminus,
susijusius su paramos gavejo renkamais duomenimis ir Komisijos, OLAF, Audito

Riimy ir, kai taikytina, Europos prokuratiiros galimybémis su jais susipazinti;

h)  procediiros, kuria uztikrinama, kad paramos paskola iSmokéjimo praSymai nevirSyty

galimos paskolos sumos pagal 6 straipsnio 3 dalj;

1)  Komisijos teisés proporcingai sumazinti pagal Priemong teikiamg parama ir
susigrazinti visas sumas, iSleistas siekiant Priemonés tiksly, arba paprasyti paskola
grazinti anksciau pazeidimy, suk¢iavimo, korupcijos ir interesy konflikty, kurie
kenkia Sajungos finansiniams interesams, atvejais, kai jie nebuvo iStaisyti paramos
gavéjo, arba pareigy, numatyty Susitarime dél Priemonés, SiurkStaus pazeidimo

atvejais;

J)  paramos gavejy ataskaity teikimo taisykliy ir salygy, kad biity galima stebéti

Priemonés jgyvendinimg ir jvertinti, ar pasiekta 3 straipsnyje nustatyty tiksly;

k)  paramos gavejy pareigos elektroniniu biidu perduoti Komisijai 22 straipsnyje

nurodytus duomenis.
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10 straipsnis

Perkélimai, metinés mokéjimo dalys, jsipareigojimy asignavimai

Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 12 straipsnio 4 dalies, nepanaudoti jsipareigojimy
ir moké&jimy asignavimai pagal §ig Priemong¢ automatiskai perkeliami ir gali biiti
atitinkamai priskirti jsipareigojimams ir panaudoti iki kity finansiniy mety gruodzio 31 d.

Kitais finansiniais metais pirmiausia panaudojama perkelta suma.

Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai informacijg apie jsipareigojimy
asignavimus, jskaitant susijusias sumas, perkeltus pagal Finansinio reglamento

12 straipsnio 6 dalj .

Be Finansinio reglamento 15 straipsnyje nustatyty taisykliy dél galimybés vél panaudoti
asignavimus, dél atitinkamy veiksmy pagal Priemone visiSko arba dalinio nejgyvendinimo
panaikinty jsipareigojimy suma atitinkancius jsipareigojimy asignavimus leidziama vél

naudoti pagal kilmés biudzeto eilute.

BiudzZetiniai jsipareigojimai dél veiksmy, kurie vykdomi ilgiau kaip vienus finansinius
metus, pagal Finansinio reglamento 112 straipsnio 2 dalj gali biiti suskaidyti  per keleta

mety mokamas metines dalis.
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III skyrius

Reformuy darbotvarkeés

11 straipsnis

Reformy darbotvarkiy pateikimas

Kad gauty bet kokig paramg pagal Priemong, kiekvienas paramos gavéjas pateikia
Komisijai reformy darbotvarke priemonés galiojimo laikotarpiui, grindZiamg naujausios
ekonominiy reformy programos struktiirinémis reformomis ir susijusiomis bendrosiomis
politikos gairémis, dél kuriy susitarta per 2023 m. geguzés mén. vykusj dialoga
ekonomikos ir finansy klausimais, savo ekonomikos augimo strategija, kai taikoma, plétros

politikos sistema ir Vakary Balkany ekonomikos ir investicijy planu.

Reformy darbotvarkés yra visa apimanti sistema 3 straipsnyje nustatytiems bendriesiems ir
konkretiems tikslams pasiekti, nustatant reformas, kuriy turi imtis paramos gavéjas, jose
taip pat nurodomos investicijy sritys. Reformy darbotvarkése numatomos priemongs,
skirtos visapusiSkam ir nuosekliam reformy paketui jgyvendinti. Pagrindinése plétros
proceso srityse, jskaitant teisinés valstybés principo taikyma, kova su korupcija, jskaitant
auksto lygio korupcija, pagrindines teises ir saviraiskos laisve, reformy darbotvarkése turi

atsispindéti plétros politikos sistemos vertinimai.
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3. Reformy darbotvarkeés turi atitikti naujausiag makroekonomings ir fiskalinés politikos
programa, pateikta Komisijai vykstant dialogui su Sajunga ekonomikos ir finansy

klausimais.

4. Reformy darbotvarkes turi atitikti ir prisidéti prie reformy prioritety, nustatyty atsizvelgiant
1 paramos gaveéjo pasirengima narystei, ir kitus susijusius dokumentus, pavyzdziui,
Stabilizacijos ir asociacijos susitarima, energetikos ir klimato plang, nacionaliniu lygmeniu
nustatytg jpareigojantj veiksmg pagal Paryziaus susitarimg ir siekj ne véliau kaip iki

2050 m. pasiekti klimato neutraluma.
5. Reformy darbotvarkése laikomasi 4 straipsnyje nustatyty bendryjy principy.

6. Reformy darbotvarkés rengiamos jtraukiu ir skaidriu biidu, konsultuojantis su socialiniais

partneriais ir pilietinés visuomengés organizacijomis.

7. Komisija ragina paramos gaveéjus pateikti atitinkamas reformy darbotvarkes per tris
ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo. Komisija paramos gavéjy reformy darbotvarkes

perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai, kai tik ji jas gauna.

8. Jei perskirs¢ius paramg pagal Priemong, paramos gavéjas gauna papildoma parama,
Komisija paragina paramos gaveja per tris ménesius pateikti i§ dalies pakeista reformy
darbotvarke likusiam Priemonés laikotarpiui. Pries priimdama bet kok;j sprendimg dél tokio

perskirstymo, Komisija informuoja Europos Parlamentg ir Taryba.
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12 straipsnis

Finansavimo pagal reformy darbotvarkes principai

D¢l kiekvienos paramos gavéjo reformy darbotvarkés jgyvendinimo pagal Priemone
teikiamos paskatos nustatant mokéjimo sglygas, kad buty iSmokétos 1éSos. Tos mokéjimo
salygos taikomos IéSoms pagal 6 straipsnio 2 dalies a punktg ir 6 straipsnio 3 dalj ir yra
iSmatuojamy kokybiniy arba kiekybiniy veiksmy formos. Tokie veiksmai atspindi pazanga,
padaryta vykdant konkrecias socialines ir ekonomines reformas ir pagrindinius plétros
proceso principus, susijusius su 3 straipsnyje nustatyty Priemonés tiksly jgyvendinimu,

atsizvelgiant i plétros politikos sistema.

Ivykdzius tas mokéjimo salygas, 1€Sos iSmokamos visiskai arba i§ dalies, priklausomai nuo

ju 1ivykdymo laipsnio.

Finansavimo, jgyvendinamo per 19 straipsnyje nurodyta fonda, atveju $io straipsnio
1 dalyje nurodyty mokéjimo salygy jvykdymas yra laikomas preliminariu patvirtinimu.
Lésos iSmokamos gavus ,,pagal VBIP jsteigto bendro fondo, skirto paramos teikéjy

inasams gauti, valdytojy* mokéjimo praSyma.

Makrofinansinis stabilumas, patikimas vieSyjy finansy valdymas, skaidrumas ir biudzeto

priezitira yra bendrosios mokéjimy salygos, kurios jvykdomos, kad 1€Sos biity iSmokétos.

Priemonés 1€Somis neremiama veikla ar priemongs, jgyvendinamos nesilaikant regiono

taikos susitarimy.
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13 straipsnis

Reformy darbotvarkiy turinys

1. Reformy darbotvarkése visy pirma nustatomi toliau nurodyti elementai, kurie turi biiti

pagrijsti ir motyvuoti:

a)

b)

d)

priemonés, kuriomis nuosekliai, visapusiSkai ir tinkamai subalansuotai siekiama
3 straipsnyje nustatyty tiksly, jskaitant struktiirines reformas, investicijas ir, kai
tinkama, priemones, uztikrinancias 5 straipsnyje nurodyty iSankstiniy saglygy

laikymasi;

paaiskinimas, kaip priemonés dera su 4 straipsnyje nurodytais bendraisiais principais,
taip pat 4 ir 11 straipsniuose nurodytais reikalavimais, strategijomis, planais ir

programomis;

paaiSkinimas, kaip tikimasi priemonémis toliau stiprinti pagrindinius plétros proceso
principus, kaip nurodyta 3 straipsnio 2 dalies a punkte, jskaitant teisinés valstybés

principa, pagrindines teises ir kova su korupcija;

orientacinis investicijy projekty ir programy, kurias ketinama finansuoti pagal
Vakary Balkany investicijy programa, saraSas, be kita ko, atitinkama bendra

investicijy apimtis ir numatomi jgyvendinimo terminai;

paaiSkinimas, kokiu mastu Siomis priemonémis tikimasi prisidéti prie klimato ir
aplinkosaugos tiksly ijgyvendinimo ir kaip jos suderintos su reikSmingos Zalos

nedarymo principu;
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f)  paaiSkinimas, kokiu mastu Siomis priemonémis tikimasi prisidéti prie skaitmeninés

transformacijos;

g)  paaiskinimas, kokiu mastu Siomis priemonémis tikimasi prisidéti prie Svietimo,

mokymo, uzimtumo ir socialiniy tiksly jgyvendinimo;

h)  paaiSkinimas, kokiu mastu Siomis priemonémis tikimasi prisidéti prie lyCiy lygybés ir

motery jgaléjimo, taip pat motery ir mergaiciy teisiy propagavimo;

1)  reformy ir investicijy atzvilgiu, orientacinis tvarkarastis ir numatytos mokeéjimo
salygos, kad léSos biity iSmokétos, kurios yra apciuopiamy kokybiniy ir kiekybiniy

veiksmy, ketinamy jgyvendinti ne véliau kaip iki 2027 m. rugpjucio 31 d., forma;

j)  paaiSkinimas, kaip priemonémis tikimasi prisidéti prie laipsnisko ir nuolatinio

derinimo su BUSP, jskaitant Sajungos ribojamasias priemones;

k)  paramos gavéjo veiksmingos reformy darbotvarkés stebésenos, ataskaity teikimo ir
vertinimo tvarka, jskaitant siilomus iSmatuojamus kokybinius ir kiekybinius

veiksmus ir 2 dalyje nustatytus atitinkamus rodiklius;

1)  paramos gavéjo sistemos, skirtos veiksmingai uzkirsti kelig pazeidimams,
suk¢iavimui, korupcijai, jskaitant auksto lygio korupcija, ir interesy konfliktams, juos
nustatyti ir iStaisyti bei uztikrinti valstybés pagalbos kontrolés taisykliy vykdyma,
paaiSkinimas ir siilomos priemonés esamiems trikumams pasalinti pirmaisiais

reformy darbotvarkeés jgyvendinimo metais;
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m) siekiant parengti reformy darbotvarkes ir, jei jmanoma, jas jgyvendinti, konsultacijy,
vykdomy pagal paramg gaunanciy valstybiy teising sistema su atitinkamomis
suinteresuotosiomis Salimis, jskaitant paramg gaunanciy valstybiy parlamentus,
vietos ir regioninius atstovavimo organus ir valdzios institucijas, socialinius
partnerius ir pilietinés visuomenés organizacijas, proceso santrauka ir tai, kaip

reformy darbotvarkése atsispindi ty suinteresuotyjy Saliy indélis;

n)  sureformy darbotvarkémis susijes komunikacijos ir matomumo didinimo planas,

skirtas paramos gavéjy vietos auditorijai;
o)  visa kita svarbi informacija.

2. Reformy darbotvarkés grindziamos rezultatais ir apima rodiklius, pagal kuriuos vertinama
paZanga siekiant 3 straipsnyje nustatyty bendryjy ir konkreciy tiksly. Tie rodikliai, jei
reikia ir tinkama, grindZiami tarptautiniu mastu sutartais ir jau turimais rodikliais,
susijusiais su paramos gavejy politika. Rodikliai taip pat kiek jmanoma yra suderinami su
pagrindiniais instituciniais rodikliais, jtrauktais | PNPP III rezultaty sistemg, EDVF+

rezultaty vertinimo sistemg ir VBIP.
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14 straipsnis

Komisijos atliekamas reformy darbotvarkiy vertinimas

Komisija nepagrjstai nedelsdama jvertina kiekvieno paramos gavéjo reformy darbotvarkés
arba, kai taikoma, bet kokio tos darbotvarkes dalinio pakeitimo svarba, i§samumag ir
tinkamuma. Atlikdama vertinima, Komisija glaudziai bendradarbiauja su atitinkamu
paramos gavéju ir gali teikti pastabas, prasyti papildomos informacijos arba reikalauti

paramos gaveéjo persvarstyti arba 1§ dalies pakeisti reformy darbotvarke.

Kalbant apie $io reglamento 13 straipsnio 1 dalies j punkte nustatytg tiksla, Komisija,

vadovaudamasi Sprendimu 2010/427/ES, tinkamai atsizvelgia j EIVT vaidmenj ir indélj.

Vertindama reformy darbotvarkes, Komisija atsizvelgia j atitinkamg turimg analiting
informacijg apie paramos gaveéja, iskaitant jo makroekonoming padétj ir skolos tvaruma,
paramos gavéjo pateikta 13 straipsnyje nurodytg pagrindimg ir kitas detales, taip pat i bet

kokig kitg svarbig informacija, pavyzdziui, 11 straipsnyje iSvardyta informacija.
Atlikdama vertinimg, Komisija visy pirma atsizvelgia j toliau nurodytus kriterijus:

a)  ar reformy darbotvarké yra tinkamas, iSsamus, nuoseklus ir tinkamai subalansuotas

atsakas ] 3 straipsnyje nustatytus tikslus ir 13 straipsnyje nustatytus elementus;
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b)

d)

g)

ar reformy darbotvarke ir jos priemonés dera su 4 ir 11 straipsniuose nurodytais

principais, strategijomis, planais ir programomis;

ar galima tikétis, kad reformy darbotvarke bus paspartinta pazanga mazinant socialinj
ir ekonominj atotriikj paramos gavéjo atotriik] nuo Sgjungos, ir taip spartinamas jo
ekonominis, socialinis ir aplinkosauginis vystymasis, remiama konvergencija

siekiant Sgjungos standarty, mazinama nelygybé¢ ir stiprinama socialiné sanglauda;

ar galima tikétis, kad reformy darbotvarké dar labiau sustiprins pagrindinius plétros

proceso principus, kaip nurodoma 3 straipsnio 2 dalies a punkte;

ar galima tikétis, kad jgyvendinant reformy darbotvarke bus paspartintas paramos
gaveéjy peréjimas prie tvarios, neutralaus poveikio klimatui, klimato kaitai atsparios ir
integracinés ekonomikos, gerinant regioninj susisiekima, darant pazangg vykdant
dvejopa Zaligja ir skaitmening pertvarka, jskaitant biologine jvairove, maZinant
strateging priklausomybe ir skatinant mokslinius tyrimus bei inovacijas, §vietima,
mokyma, uzimtumga ir jgudzius bei platesne darbo rinka, ypa¢ daug démesio skiriant

jaunimui;

ar ] reformy darbotvarke jtrauktos priemonés yra suderinamos su reikSmingos Zalos

nedarymo principu ir principu ,,né vieno nepalikti nuoSalyje®;

ar reformy darbotvarkéje tinkamai atsizvelgiama i galima rizika, susijusig su

1Sankstiniy saglygy ir mokéjimo salygy laikymust;
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h)

3

ar paramos gavejo pasitilytos mokéjimo salygos yra tinkamos ir plataus uzmojo, ar
atitinka plétros politikos sistema, taip pat ar jos yra pakankamai prasmingos ir
aiskios, kad jas jvykdzius buty galima atitinkamai iSmokéti 1éSas, ir ar sitilomi
ataskaity teikimo rodikliai yra tinkami ir pakankami, kad biity galima stebéti

pazanga, padaryta siekiant bendryjy tiksly, ir apie ja pranesti;

ar tikimasi, kad paramos gavéjo pasitilytos priemonés uztikrins veiksminga
pazeidimy, sukciavimo, korupcijos ir interesy konflikty, organizuoto
nusikalstamumo ir pinigy plovimo prevencijos, nustatymo ir iStaisymo sistema, taip
pat veiksmingg nusikalstamy veiky, daran¢iy poveikj pagal Priemong skiriamoms
1éSoms, tyrimg ir uztikrins, kad nebtity dvigubo finansavimo Priemonés ir kity
Sajungos programy léSomis, visy pirma paramos, teikiamos pagal Reglamenta (ES)
2021/1529, taip pat Priemonés paramos teikéjy ir kity Sajungos programy bei kity

paramos teikéjy 1éSomis;

ar reformy darbotvarké veiksmingai atspindi atitinkamy suinteresuotyjy subjekty,
iskaitant paramos gavéjy parlamentus, vietos ir regionines atstovaujamasias jstaigas
ir valdzios institucijas, socialinius partnerius ir pilietinés visuomenés organizacijas,

indelj.

Vertinant paramos gavejy pateiktas reformy darbotvarkes, Komisijai gali padéti

nepriklausomi ekspertai.
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15 straipsnis

Komisijos jgyvendinimo sprendimas

1. Jeigu reformy darbotvarkée jvertinama teigiamai, Komisija, priimdama jgyvendinimo
sprendima, patvirtina pagal 14 straipsnj paramos gav¢jos pateiktg reformy darbotvarke
arba, jei tinka, pagal 16 straipsnj pateiktas i§ dalies pakeistas darbotvarkes. Tas
igyvendinimo sprendimas priimamas laikantis 31 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo

proceduros.

2. Komisijos jgyvendinimo sprendime nustatomos reformos, kurias turi jgyvendinti
atitinkamas paramos gaveéjas, remtinos investicijy sritys ir mokéjimo salygos, susijusios su

reformy darbotvarke, jskaitant orientacinj tvarkarastj.
3. Komisijos jgyvendinimo sprendime taip pat nustatoma:

a)  orientaciné paramos gavéjui skiriamy bendry 1éSy suma ir numatomos iSmokos,
iskaitant iSankstinj finansavima, kurios bus iSmokétos pagal 13 straipsnj, kai paramos
gavéjas tinkamai jvykdys atitinkamas mokeéjimo salygas, t. y. atliks nustatytus
kokybinius ir kiekybinius veiksmus, susijusius su reformy darbotvarkés

jgyvendinimu;

b)  paskirstymas pagal finansavimo dalis tarp paskolos paramos ir negrazintinos

paramos;

c) terminas, iki kurio turi buti jvykdytos galutinés reformy mokejimo sglygos;
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d) reformy darbotvarkés stebésenos, ataskaity teikimo ir jgyvendinimo tvarka ir
tvarkarastis, jskaitant, atitinkamais atvejais vykdant demokrating prieziiirg, kaip
nurodyta 4 straipsnio 8 dalyje, taip pat, kai aktualu, priemones, kurios reikalingos

siekiant laikytis 25 straipsnio ;

e) 13 straipsnio 2 dalyje nurodyti 3 straipsnyje nustatyty bendryjy ir konkreciy tiksly

igyvendinimo pazangos vertinimo rodikliai.

16 straipsnis

Daliniai reformy darbotvarkiy pakeitimai

1. Jei dél objektyviy aplinkybiy paramos gavéjas nebegali i§ dalies arba visiskai jgyvendinti
reformy darbotvarkés, jskaitant atitinkamas mokéjimo salygas, paramos gavéjas gali
pasitlyti i§ dalies pakeista reformy darbotvarke. Tokiu atveju paramos gavejas gali pateikti
Komisijai pagrista praSyma i§ dalies pakeisti 15 straipsnio 1 dalyje nurodyta jos

igyvendinimo sprendima.

2. Komisija gali i§ dalies pakeisti jgyvendinimo sprendima, visy pirma siekdama atsizvelgti i

turimy sumy pasikeitima pagal 21 straipsnyje nustatytus principus.

3. Jei Komisija mano, kad paramos gavéjo nurodytos prieZastys pateisina reformy
darbotvarkés dalinj pakeitimg, Komisija jvertina 1§ dalies pakeista darbotvarke pagal
14 straipsnj ir nepagristai nedelsdama gali 1§ dalies pakeisti 15 straipsnio 1 dalyje nurodyta

1gyvendinimo sprendima.
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4. Daliniu pakeitimu Komisija gali pritarti mokéjimo salygy terminy pratgsimui iki 2028 m.

Tai neturi jtakos 21 straipsnio 9 dalyje nustatytam galutiniam terminui.

17 straipsnis

Paskolos susitarimas, skolinimosi ir skolinimo operacijos

1. Siekiant finansuoti pagal Priemong teikiama Sajungos paramg paskoly forma, pagal
Finansinio reglamento 220a straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai Sgjungos vardu

skolintis reikiamy 1€Sy kapitalo rinkose arba i§ finansy jstaigy.

2. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 220 straipsnio 4 dalies, paskolos 1¢Sos paramos
gavéjo vardu gali biiti iSmokamos per VBIP. Susigrazintos sumos pervedamos paramos

gaveéjui.

3. Komisija su paramos gavéju sudaro paskolos susitarimg. Paskolos susitarime nustatoma
didziausia paskolos suma, laikotarpis, kurj gali biiti teikiama paskola, ir i§samios paramos
pagal Priemong paskoly forma salygos. Paskoly trukmé yra ne ilgesné kaip 40 mety nuo

paskolos susitarimo pasiraSymo dienos.

Nukrypstant nuo Finansinio reglamento straipsnio 5 dalies, be joje nustatytos informacijos,
paskolos susitarime nurodoma iSankstinio finansavimo suma ir iSankstinio finansavimo

iskaitymo taisykles.
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Dél paskolos sumy, skiriamy per VBIP, paskolos susitarime taip pat turi biiti:

a)  nustatyta, kad paramos gav¢jas neatSaukiamai ir besalygiSkai jgalioja Komisija
1Smokéti 1éSas fondg jgyvendinanciam subjektui to subjekto praSymu ir kad
Komisija, atlikusi mokéjimg tam subjektui, atleidZziama nuo mokéjimo jsipareigojimy

paramos gavéjui;

b)  nustatyta, kad paramos gavéjas privalo padengti fondo jgyvendinimo i$laidas ir visus
su fondo jgyvendinimu susijusius mokescius pagal Komisijos ir fondg

jgyvendinancio subjekto sutartas salygas.

4. Paskoly susitarimas paprasius perduodamas Europos Parlamentui ir Tarybai.

18 straipsnis

Atidéjiniai

1. Pagal Finansinio reglamento 211 straipsnio 1 dalj, paskoly atid¢jiniai pagal §j reglamenta
sudaromi taikant 9 proc. norma, kai suteikiamos 1¢Sos, kurioms taikoma $io reglamento
6 straipsnio 3 dalis. Atidéjiniai sudaromi i$ Sio reglamento 6 straipsnio 2 dalies a punkte

nurodyto finansinio paketo 1ésy.

Biudzetiniai jsipareigojimai dél atidéjiniy prisiimami iki 2027 m. gruodZio 31 d.
Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 211 straipsnio 2 dalies paskutinio sakinio,
atidéjiniai pervedami laipsniskai ir visiSkai sudaromi ne véliau kaip iki visisSko paskoly

1Smokéjimo.
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2. Atidéjiniai pervedami | bendrg atidéjiniy fonda mokami pagal specialig biudzeto eilute ir
naudojami kaip atidéjiniy, kuriais padengiama panasi rizika, dalis. Atid¢jiniy norma

perzitirima bent kartg kas trejus metus nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena].

3. Komisijai pagal 30 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotajj akta, kuriuo i$ dalies

kei¢iama atidéjiniy norma taikant Finansinio reglamento 211 straipsnio 2 dalyje nustatytus

kriterijus.
19 straipsnis
Investiciniy projekty ir programy jgyvendinimas
pagal Vakary Balkany investicijy programq
1. Siekiant pasinaudoti Sgjungos finansinés paramos svertais papildomoms investicijoms

pritraukti, reformy darbotvarkése numatytos investicijos i infrastruktiirg jgyvendinamos

per VBIP.

2. 15 straipsnyje nurodytame Komisijos jgyvendinimo sprendime nustatoma 1€Sy suma, kuri

turi biiti skirta naudoti pagal VBIP.

3. Priémusi Sio reglamento 21 straipsnio 3 dalyje nurodyta sprendima, Komisija pateikia
atitinkamus investiciniy projekty ar programy pasitilymus, kad VBIP veiklos valdyba,
nurodyta Reglamento (ES) 2021/947 35 straipsnio 8 dalyje, pareik$ty savo nuomong.

4. Ne maziau kaip 37 proc. negrazintinos finansinés paramos, teikiamos per VBIP, skiriama

klimato srities tikslams pasiekti.
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Finansavimas pagal priemong, skiriamas i§ 6 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyto
finansinio paketo, atémus atid¢jiniy sumg, jgyvendinamas netiesioginio valdymo biidu,
atsizvelgiant j investicijy plang, ir laipsniskai teikiamas i§ jnasy, mokamy j bendra fonda,

jsteigta pagal VBIP ir skirtg paramos teikéjy jnaSams gauti.

Sis finansavimas nesuteikiamas investicijoms, remiamoms i§ bendro fondo, kol nepriimtas

21 straipsnio 3 dalyje nurodytas sprendimas.

Finansavimas pagal Priemong, teikiamas Sio reglamento 6 straipsnio 5 dalyje nurodyty
paskoly 1éSomis, teikiamas per VBIP pagal Komisijos ir paramos gavéjy paskolos
susitarimg pagal Sio reglamento 17 straipsnio 2 dalj. Sudéjus visus paskoly susitarimus, $io
reglamento 12 straipsnio 2 dalyje nurodyto bendro fondo valdytojai per metus Komisijai
pateikia ne daugiau kaip dvylika praSymy iSmokéti 1éSas. Parama investiciniams
projektams ir programoms gali biiti skiriama 1§ dviejy $io reglamento 6 straipsnio 2 ir

3 dalyse nurodyty finansavimo S$altiniy, taip pat i$ kity Sajungos programy ir priemoniy, jei
tokia parama i$ skirtingy Saltiniy, programy ir priemoniy uztikrina papildomumag ir
nepadengia ty paciy iSlaidy. D¢l kiekvieno investicinio projekto ar programos Komisija
Vakary Balkany investicijy programos (VBIP) veiklos valdybai pateikia jo (jos) vertinima,
jskaitant sinergijos ir papildomumo su kitomis Sgjungos programomis, visy pirma
paramos, teikiamos pagal Reglamentg (ES) 2021/1529, siekiant iSvengti paramos

dubliavimo ir dvigubo finansavimo, vertinima.
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20 straipsnis

Isankstinis finansavimas

1. Paramos gavé¢jas, pateikes Komisijai reformy darbotvarke, gali prasyti skirti iki 7 proc.

visos pagal §ig Priemon¢ numatytos sumos iSankstinj finansavimg pagal 6 straipsnio 4 dalj.

2. Komisija gali skirti praSomg iSankstinj finansavima po to, kai priima 15 straipsnyje
nurodyta jgyvendinimo sprendimag ir jsigalioja atitinkamai 9 ir 17 straipsniuose nurodytas
susitarimas dél Priemonés ir paskolos susitarimas. LéSos skiriamos pagal 21 straipsnio

3 dalies pirmg sakinj ir laikantis 5 straipsnyje nustatyty iSankstiniy salygy.

3. Komisija priima sprendimg dél iSankstinio finansavimo, kuris gali biiti iSmokamas viena ar

keliomis dalimis, iSmokéjimo terminy.

21 straipsnis
Mokéjimo sqlygy jvykdymo jvertinimas, lésy mokéjimo sustabdymas,

sumazinimas ir perskirstymas, mokéjimy taisyklés

1. Paramos gavé¢jas du kartus per metus pateikia tinkamai pagrista praSyma iSmoketi 1éSas uz
jvykdytas mokejimo salygas, susijusias su kiekybiniais ir kokybiniais veiksmais, kaip

nurodyta reformy darbotvarkeése.
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Komisija nepagristai nedelsdama jvertina, ar paramos gavéjas jvykdé 5 straipsnyje
nustatytas iSankstines salygas ir 12 straipsnio 3 dalyje nustatytus finansavimo principus ir
ar jis patenkinamai jvykdé 15 straipsnyje nurodytame Komisijos jgyvendinimo sprendime
nustatytas mokéjimo salygas. Tinkamas ty mokeéjimo salygy jvykdymas reiskia, kad
paramos gavéjas nepanaikino priemoniy, susijusiy su tomis paciomis reformomis, kurias
paramos gavéjas tinkamai jvykdé pagal ankstesnius sprendimus. Komisijai gali padéti

ekspertai, jskaitant valstybiy nariy ekspertus.

Jei Komisija teigiamai jvertina, kad visos taikytinos sglygos jvykdytos tinkamai, ji
nepagrijstai nedelsdama priima sprendima, pagal kurj leidziama iSmokéti Sias salygas
atitinkancias 1¢Sas. Tame sprendime, laikantis 6 straipsnio 5 dalyje nustatyto santykio,
nustatoma 1éSy suma, kuri turi biiti skiriama kaip finansiné parama tiesiogiai i paramos
gaveéjy izda, ir suma, kuri turi biiti skiriama per VBIP. Sprendimas dél $iy sumy atitinka
12 straipsnyje nurodytg salyga dél 1éSy, kurios turi biiti skiriamos kaip finansiné parama
tiesiogiai | paramos gavéjy izdg, sumos ir 12 straipsnyje nurodyta preliminary patvirtinimg

dél sumos, kuri turi biiti skiriama per VBIP.

Jei Komisija neigiamai jvertina kurios nors salygos jvykdyma pagal orientacinj tvarkarastj,
1€8y, atitinkanciy tokias salygas, iSmokéjimas sustabdomas. LéSos, kuriy mokéjimas
sustabdytas, iSmokamos tik tada, kai paramos gaveéjas vélesniame prasyme iSmokéti 1€Sas
tinkamai pagris, kad émési butiny priemoniy tinkamam atitinkamy salygy ivykdymui

uztikrinti.
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Jei Komisija padaro iSvada, kad paramos gav¢jas nesiémé biitiny priemoniy per

12 ménesiy nuo 4 dalyje nurodyto pradinio neigiamo jvertinimo, Komisija negrazintinos
finansinés paramos ir paskolos sumg sumazina proporcingai daliai, kuri atitinka
atitinkamas mokéjimo sglygas. Pirmaisiais jgyvendinimo metais taikomas 24 ménesiy
terminas, skai¢iuojamas nuo 4 dalyje nurodyto pradinio neigiamo jvertinimo. Per du
ménesius nuo pranesimo apie Komisijos iSvadas paramos gavéjas gali pateikti savo

pastabas.

Bet kokia suma, atitinkanti mokéjimo sglygas, kurios nebuvo jvykdytos iki 2028 m.
gruodzio 31 d., paramos gavéjui neiSmokama ir atitinkamai panaikinami jsipareigojimai

arba sumazinama galima paskolos paramos suma.

Komisija gali sumazinti negrazintinos finansinés paramos suma, be kita ko, atlikdama
iskaityma pagal Finansinio reglamento 102 straipsnj, arba paskolos suma, jei nustatomi
pazeidimy, suk¢iavimo, korupcijos ir interesy konflikty, kenkian¢iy Sajungos finansiniams
interesams, kuriy paramos gavéjas neistais¢, atvejai arba dél Siurkstaus i§ susitarimy dél
Priemonés ar paskolos susitarimy kylancio jsipareigojimo pazeidimo, be kita ko, remiantis
OLATF pateikta informacija arba Europos Audito Riimy ataskaitomis. Prie$ priimdama bet

kok;j sprendimg dél tokio sumazinimo, Komisija informuoja Europos Parlamentg ir Taryba.
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10.

11.

12.

Komisija gali nuspresti perskirstyti bet kokia suma, sumazinta pagal Sio straipsnio 6 arba
7 dalj, kitiems Priemonés paramos gavéjams, i§ dalies pakeisdama 15 straipsnyje

nurodytus jgyvendinimo sprendimus.

Priemonés finansavimo dalies, mokamos kaip finansiné parama, tiesiogiai nukreipta j
paramos gavéjy izda, atzvilgiu, nukrypstant nuo Finansinio reglamento 116 straipsnio

2 dalies, Finansinio reglamento 116 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas mokéjimo
terminas pradedamas skaic¢iuoti nuo sprendimo, kuriuo leidziama iSmokéti 1€Sas paramos

gavejui pagal Sio straipsnio 3 dalj, perdavimo dienos.

Finansinio reglamento 116 straipsnio 5 dalis netaikoma mokéjimams, pagal §j straipsnj ir
Sio reglamento 23 straipsnj atlickamiems kaip finansiné parama, tiesiogiai skirta paramos

gaveéjy izdui.

Negrazintinos finansinés paramos ir paskoly mokeéjimai pagal §j straipsnj atliekami
atitinkamai pagal biudzeto asignavimus, kaip nustatyta metinéje biudzeto procediiroje, ir
atsizvelgiant j turimas 1éSas. LéSos iSmokamos dalimis. Bet kuri dalis gali biiti iSmokama

viena ar keliomis dalinémis iSmokomis.

Suma, skiriama kaip tiesiogin¢ finansiné parama paramos gavéjy izdui, iSmokama priémus

3 dalyje nurodyta sprendima pagal paskolos susitarima.

PE-CONS 80/24 ig 69

RELEX 4 LT



13.

14.

Bet kokia paramos suma, iSmokama kaip paskola, nepriklausomai nuo to, ar ji tiesiogiai
skirta paramos gavéjy izdui, ar mokama per VBIP, iSmokama paramos gavéjui pateikus

paskolos susitarime nustatytos formos moké&jimo praSyma.

Per VBIP suteikiama suma iSmokama priémus 3 dalyje nurodyta sprendima, pateikus
13 dalyje nurodyta mokéjimo prasyma ir gavus VBIP jsteigto bendro fondo, skirto

paramos teikéjy jnasams gauti, valdytojy mokéjimo praSyma.

22 straipsnis
Skaidrumas, susijes su asmenimis ir subjektais,

gaunanciais finansavimq reformy darbotvarkéms jgyvendinti

Paramos gavéjai skelbia naujausius duomenis apie galutinius gavéjus, gaunancius
finansavimo sumas, vir§ijancias bendrg 50 000 EUR sumag per ketveriy mety laikotarpj

reformoms ir investicijoms pagal §ig Priemong igyvendinti.

1 dalyje nurodyty galutiniy gavéjy atveju, tinkamai atsizvelgiant j konfidencialumo ir
saugumo reikalavimus, ypa¢ asmens duomeny apsauga, kompiuterio skaitomu formatu

interneto puslapyje skelbiama §i informacija eilés tvarka pagal bendra gauty lésy dyd;j:

a) juridinio asmens atveju — visas gaveéjo teisinis pavadinimas ir PVM mokétojo kodas

arba mokesciy mokétojo identifikacinis numeris, jei toks yra, arba kitas unikalus

identifikatorius, nustatytas juridiniam asmeniui taikomuose teisés aktuose;
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b) fizinio asmens atveju — gavéjo vardas (-ai) ir pavardé (-€s);

c)  gavéjo gauta suma, taip pat reformos ir investicijos pagal reformy darbotvarkiy

plana, prie kuriy jgyvendinimo prisidedama Sia suma.

2 dalyje nurodyta informacija neskelbiama, jei jos atskleidimas kelia grésme atitinkamy
galutiniy gavéjy teiséms ir laisvéms arba daro didele zalg jy komerciniams interesams.

Komisijai suteikiama galimybé susipazinti su Sia informacija.

Paramos gavéjai ne reCiau kaip kartg per metus elektroniniu biidu perduoda Komisijai
duomentis apie $io straipsnio 1 dalyje nurodytus galutinius gavéjus kompiuterio skaitomu
formatu, kuris turi biiti nustatytas 9 straipsnio 5 dalies k punkte nurodytame susitarime dél

Priemonés.

PE-CONS 80/24 ig 71

RELEX 4 LT



IV skyrius

Sajungos finansiniy interesy apsauga

23 straipsnis

Sgjungos finansiniy interesy apsauga

Igyvendindami Priemone, Komisija ir paramos gavéjai imasi visy tinkamy priemoniy
Sajungos finansiniams interesams apsaugoti, atsizvelgdami | proporcingumo principg ir
konkrecias salygas, kuriomis bus taikoma Priemoné, 5 straipsnio 1 dalyje nustatytas
iSankstines sglygas ir konkreCiuose susitarimuose dél Priemonés nustatytas salygas, visy
pirma susijusias su suk¢iavimo, korupcijos, interesy konflikty ir pazeidimy prevencija,
nustatymu ir iStaisymu, taip pat veiky, daranciy jtaka pagal Priemong skiriamoms léSoms,
tyrimu ir baudziamuoju persekiojimu. Kiekvienas paramos gavéjas jsipareigoja siekti
pazangos kuriant veiksmingas ir efektyvias valdymo ir kontrolés sistemas ir uztikrinti, kad

bty galima susigrazinti neteisingai iSmokétas arba netinkamai panaudotas sumas.
Susitarime dél Priemonés numatomi Sie paramos gavejo jsipareigojimai:

a) reguliariai tikrinti, ar suteiktas finansavimas yra tinkamai naudojamas laikantis visy
taikytiny taisykliy, visy pirma susijusiy su suk¢iavimo, korupcijos, interesy konflikty

ir paZzeidimy prevencija, nustatymu ir i§taisymu;

b)  apsaugoti pranes¢jus apie pazeidimus;
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d)

imtis tinkamy priemoniy siekiant uzkirsti kelig suk¢iavimui, korupcijai, interesy
konfliktams ir pazeidimams, kurie kenkia Sgjungos finansiniams interesams, juos
nustatyti bei iStaisyti, tirti Siems interesams poveikj darancias nusikalstamas veikas ir
vykdyti baudziamajj persekiojimg uz jas, nustatyti dvigubo finansavimo atvejus ir jo
vengti bei imtis teisiniy veiksmy netinkamai panaudotoms léSoms susigrazinti, be
kita ko, kai tai susij¢ su bet kuria reformy darbotvarkése numatyta reformy ir
investiciniy projekty ar programy jgyvendinimo priemone, taip pat imtis tinkamy
priemoniy, kad biity prireikus nedelsiant iSnagrinéti Europos prokurattiros ir
valstybiy nariy kompetentingy institucijy savitarpio teisinés pagalbos praSymai dél

nusikalstamy veiky, daranciy poveikj pagal Priemong finansuojamoms IéSoms;

1 dalies tikslais, visy pirma siekiant tikrinti, kaip naudojamos léSos, susijusios su
reformy darbotvarkéje nustatyty reformy jgyvendinimu, uztikrinti, kad, laikantis
Sajungos duomeny apsaugos principy ir taikytiny duomeny apsaugos taisykliy, biity
renkami tinkami duomenys apie asmenis ir subjektus, gaunancius finansavima,
iskaitant informacijg apie tikruosius savininkus, reformy darbotvarkés priemonéms

igyvendinti pagal III skyriy, ir biity galimybé su jais susipazinti;

aiSkiai jgalioti Komisija, OLAF, Audito Riimus ir, kai taikytina, Europos prokuratiirg

naudotis savo teisémis, kaip numatyta Finansinio reglamento 129 straipsnyje.
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Susitarime dél Priemonés taip pat nustatoma Komisijos teisés proporcingai sumazinti pagal
Priemong teikiamg parama ir susigrazinti visas siekiant Priemonegs tiksly iSleistas lésas arba
paprasyti paskolg grazinti anksc¢iau pazeidimy, suk¢iavimo, korupcijos ir interesy
konflikty, kurie kenkia Sgjungos finansiniams interesams, atvejais, jei jie nebuvo istaisyti
paramos gavéjo, arba pareigy, kylanciy i$ $iy susitarimy, SiurkStaus pazeidimo atvejais.
Spresdama dél susigrazinimo ir sumazinimo sumos arba anksc¢iau grazintinos sumos,
Komisija laikosi proporcingumo principo ir atsizvelgia j Sgjungos finansiniams interesams
poveikj daranciy pazeidimy, suk¢iavimo, korupcijos ir interesy konflikto arba pareigy
pazeidimo sunkuma. Prie§ sumaZzinant sumg arba prie§ pareikalaujant jos iSankstinio

grazinimo, paramos gavéjui suteikiama galimybé pateikti savo pastabas.

Asmenys ir subjektai, naudojantys 1¢Sas pagal Priemong, nedelsdami pranesa Komisijai ir
OLATF apie visus jtariamus suk¢iavimo, korupcijos, interesy konflikty ir Sajungos

finansiniams interesams kenkianc¢iy pazeidimy atvejus.

24 straipsnis

Paramos gavéjy vidaus sistemy ir audito institucijy vaidmuo

Kiek tai susij¢ su Priemonés finansavimo dalimi, skirta kaip finansiné parama, Komisija,
siekdama kontroliuoti vieS$gsias i§laidas, pasikliauja kiekvieno paramos gavéjo audito
institucijomis. Kai taikytina, dalyvauja kiekvieno paramos gavéjo kovos su suk¢iavimu
koordinavimo tarnybos, jsteigtos pagal PNPP III. Prireikus Komisija taip pat remiasi

papildoma demokratine priezitira, kaip nurodyta 4 straipsnio 8 dalyje.
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Pirmaisiais reformy darbotvarkiy igyvendinimo metais pirmenyb¢ teikiama reformoms,
susijusioms su 32 deryby skyriumi, visy pirma d¢l viesyjy finansy valdymo ir vidaus
kontrolés, taip pat dél kovos su suk¢iavimu, kartu su 23 ir 24 skyriais, visy pirma dél
teisingumo, korupcijos ir organizuoto nusikalstamumo, ir 8 skyriumi, visy pirma d¢l

valstybés pagalbos kontrolés.

2. Paramos gavé¢jai nedelsdami pranesa Komisijai apie visus pazeidimus, jskaitant
suk¢iavima, kurie buvo nustatyti pirminése administracinése ar teisminése iSvadose, ir jg
informuoja apie administraciniy ir teisiniy procediiry, susijusiy su Siais pazeidimais, eiga.
Toks pranesimas vykdomas elektroninémis priemonémis, naudojant Komisijos sukurtg

Pazeidimy valdymo sistemg.

3. 1 dalyje nurodyti subjektai palaiko nuolatinj dialoga su Audito Rtimais, OLAF ir, jei reikia,

Europos prokuratiira.

4. Komisija, remdamasi rizikos vertinimu ir dialogu su audito institucijomis, gali atlikti
iSsamias nacionalinio biudzeto vykdymo sistemy perzitiras ir pateikti rekomendacijas dél

sistemy tobulinimo.

5. Komisija gali priimti rekomendacijas paramos gavéjui dél visy atvejy, kai, jos nuomone,
kompetentingos valdzZios institucijos nesiéme biitiny priemoniy, kad biity uZkirstas kelias
suk¢iavimui, korupcijai, interesy konfliktams ir paZeidimams, kurie pakenkée arba yra
didelé grésme, kad jie gali pakenkti patikimam pagal Priemong finansuojamy islaidy
finansiniam valdymui, jie biity nustatyti ir iStaisyti, ir visais atvejais, kai ji nustato
trikumy, turinciy jtakos valdzios institucijy taikomos kontrolés sistemos struktiirai ir
veikimui. Atitinkamas paramos gavéjas jgyvendina Sias rekomendacijas arba pateikia

pagrindima, kodél to nepadare.
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V skyrius

Stebésena, ataskaity teikimas ir vertinimas

25 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

1. Komisija stebi Priemonés jgyvendinimg ir vertina, ar pasiekti 3 straipsnyje nustatyti tikslai.
Igyvendinimo stebésena yra tikslinga ir proporcinga pagal Priemone vykdomai veiklai.
Tikimasi, kad 13 straipsnio 2 dalyje nurodyti rodikliai padés Komisijai vykdyti Priemonés

stebésena.

2. 9 straipsnyje nurodytame susitarime d¢l Priemonés nustatomos paramos gavejy ataskaity

teikimo Komisijai §io straipsnio 1 dalies tikslais taisyklés ir saglygos.

3. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai teikia metine ataskaitg dél pazangos, padarytos
siekiant Sio reglamento tiksly. Toje metingje ataskaitoje taip pat aptariama Priemonés
sinergija ir papildomumas su kitomis Sgjungos programomis, visy pirma parama, teikiama
pagal Reglamentg (ES) 2021/1529, siekiant iSvengti paramos dubliavimo ir dvigubo
finansavimo. Prie metinés ataskaitos du kartus per metus pridedami Priemonés

1gyvendinimo padéties pristatymai.

4. Komisija teikia §io straipsnio 3 dalyje nurodyta meting ataskaitg 31 straipsnyje nurodytam
komitetui.
PE-CONS 80/24 jg 76

RELEX 4 LT



26 straipsnis

Priemonés rezultaty suvestiné

1. Komisija parengia Priemonés rezultaty suvesting (toliau — suvestiné), kurioje parodoma

paramos gavéjy reformy darbotvarkiy jgyvendinimo pazanga.

2. Komisijai pagal 30 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotajj akta, kuriuo $is
reglamentas papildomas iSsamiai apibréziant suvestinés elementus, kad biity matoma

Priemonés jgyvendinimo pazanga, kaip nurodyta Sio straipsnio 1 dalyje.

3. Suvestin¢ pradedama naudoti ne véliau kaip 2025 m. sausio 1 d., Komisija j3 atnaujina du

kartus per metus. Suvestiné skelbiama viesai internete.

27 straipsnis

Priemonés vertinimas

1. Po 2027 m. gruodZzio 31 d. ir ne véliau kaip iki 2031 m. gruodzio 31 d., Komisija atlieka
nepriklausoma reglamento ex post vertinimg. Atliekant tg ex post vertinimg jvertinamas

Sajungos indélis siekiant Sio reglamento tiksly.

2. Siekiant nustatyti, ar buvo pasiekti tikslai, ir parengti rekomendacijas dél busimy veiksmy
tobulinimo, atliekant §j ex post vertinimg taikomi EBPO Paramos vystymuisi komiteto

gerosios patirties principai.
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3. Ex post vertinimo rezultatus ir iSvadas kartu su savo pastabomis ir informacija apie
tolesnius veiksmus Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir valstybéms naréms.
Tas ex post vertinimas gali biiti aptariamas Europos Parlamento, Tarybos ar valstybiy nariy
praSymu. Rezultatai panaudojami rengiant biisimas programas ir veiksmus bei paskirstant

iSteklius. Tas ex post vertinimas ir informacija apie tolesnius veiksmus paskelbiami viesai.

4. Komisija | Sajungos finansavimo, teikiamo pagal $j reglamenta, vertinimo procesa
reikiamu mastu jtraukia visas susijusias suinteresuotgsias Salis, jskaitant paramos gaveéjus,
socialinius partnerius, pilietinés visuomenés organizacijas, regionines ir vietos valdzios
institucijas, ir, kai tikslinga, gali stengtis atlikti bendrus vertinimus su valstybémis narémis

bei kitais partneriais, aktyviai dalyvaujant paramos gavéjams.

28 straipsnis
Paramos gavéjy ataskaity teikimas

vykstant ekonominiam ir finansiniam dialogui

Vykstant ekonominiam ir finansiniam dialogui, paramos gavéjas kartg per metus pateikia ataskaitg

apie pazangg, padaryta jgyvendinant su reformomis susijusig reformy darbotvarkés dal;.
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29 straipsnis

Dialogas dél Vakary Balkany reformy ir ekonomikos augimo priemonés

1. Komisija ne reciau kaip du kartus per metus atitinkamai veda dialogg su kompetentingais

Europos Parlamento komitetais. Pries kiekvieng dialoga Komisija pateikia Europos

Parlamentui rasyting informacija apie:

a)  Priemonés jgyvendinimo pazangos biisena;
b)  reformy darbotvarkiy vertinima;
c) pagrindines 25 straipsnio 3 dalyje nurodytas ataskaitos iSvadas;
d)  kai taikytina, mokéjimo, sustabdymo ir sumazinimo procediiras, jskaitant visas
pastabas, pateiktas siekiant uztikrinti tinkama salygy vykdyma, taip pat
e)  visas kitas svarbias detales, susijusias su Priemonés jgyvendinimu.
2. 1 dalyje nurodytas dialogas gali sutapti su auksto lygio geopolitiniu dialogu dél PNPP III,

kad biity galima tinkamai apsvarstyti sinergija ir papildomumg.

3. Komisija atsizvelgia j visus elementus, susijusius su per dialogg d¢l Vakary Balkany

reformy ir ekonomikos augimo priemongs iSreikStomis nuomonémis, jskaitant, kai aktualu,

Europos Parlamento rezoliucijas.
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VI skyrius

Baigiamosios nuostatos

30 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 18 ir 26 straipsniuose nurodytus deleguotuosius

aktus laikantis Siame straipsnyje nustatyty salygy.

2. Igaliojimai priimti 18 ir 26 straipsniuose nurodytus deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo §io reglamento jsigaliojimo dienos. Likus ne
maziau kaip devyniems ménesiams iki penkiy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai
savaime pratgsiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip

trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 18 ir 26 straipsniuose nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesneg jame

nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.
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Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 18 ir 26 straipsnius priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tuo atveju, jeigu per vieng
meénes] nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas vienu

ménesiu.
31 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal Reglamentg (ES) 2021/1529. Tas komitetas —
tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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15 straipsnio 11 dalyje ir 16 straipsnio 2 dalyje nurodyty jgyvendinimo akty atveju, jei
komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma

Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

32 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

Komisija vykdo komunikacijos veikla, kad uztikrinty reformy darbotvarkése numatytos
Sajungos teikiamo finansinés paramos finansavimo matomuma, be kita ko, vykdydama
bendra komunikacijos veiklg su paramos gavéjais. Komisija uztikrina, kad apie parama,
teikiamg pagal Priemone, biity praneSama ir patvirtinama teiginiu apie finansavima.
Veiksmai, finansuojami pagal Priemone, vykdomi laikantis Sajungos finansuojamy iSorés

veiksmy komunikacijos ir matomumo reikalavimy ir kity atitinkamy gairiy.

Sajungos lesy gavéjai aktyviai nurodo Sgjungos 1€y kilme ir uztikrina jy matomuma,
iskaitant, kai taikoma, naudodami Sgjungos emblemg ir atitinkamg teiginj apie finansavima
,Finansuota Europos Sajungos 1éSomis®, visy pirma vieSindami veiksmus ir jy rezultatus,
teikdami nuoseklig, veiksmingg ir proporcingg tiksling informacijg jvairiai auditorijai,

iskaitant ziniasklaidg ir visuomeng.

Informacija, komunikacija ir vieSinimas vykdomi prieinamu formatu.
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33 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ... ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininkeé
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PRIEDAS
Bendry iStekliy paskirstymo vienam paramos gavéjui metodika

Kiekvienam paramos gavéjui skiriamas asignavimas apskai¢iuojamas toliau nurodytais etapais,

remiantis ataskaitiniy mety duomenimis.

1 veiksmas. Remiantis paramos gavéjo gyventojy skaiciaus ir bendro Vakary Balkany regiono

gyventojy skaiciaus santykiu, nustatomas gyventojams taikomas paskirstymo raktas.

2 veiksmas. Remiantis Vakary Balkany regiono BVP vienam gyventojui ir atitinkamo paramos
gavéjo BVP vienam gyventojui santykiu, padalytu i8 SeSiy Saliy santykiy sumos, nustatomas

BVP paskirstymo raktas.

3 veiksmas. Pagal 1 veiksma nustatyta kiekvieno paramos gavéjo procentiné dalis derinama su
pagal 2 veiksma nustatytu BVP vienam gyventojui, taikant 60 proc. gyventojams ir 40 proc.

BVP vienam gyventojui svertinj koeficients.
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